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Mai számurk főbb közleményal: tal~lll sehol sem oly ries, mint éppen ha- házszabályokat mint alkotmányunk véd-· 
· .· zánkban. várát feltfrntetni, mindazonáltaf' az, ki el-

V•z•ronc.k: Obstrukció és házszab(llyrevlzió. f l d 1 d · 1 ' 
Irt a: Kávay Lajos da·. E politikai irán,v, melynek n6pszcriisége ogulatlanu gon o ko lll (epes, nem fog-e 

Avedtk-DomJ•n fizetése. épp reális vol~ának hiányában rejlik, hova- hangzatos jelszavakhan mást látni és ke-
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Vaszedetn~es sz•plt6-kúra. ~ · toYább a hazafiság ·monopoliumédra akar resni, mint ami egyedüli lé-nyegük és 
A klv•ncst post.amester. szert tenni, s mert ezen monopolimnát . értelmük. Ezen lényeg és ezrn ét'telem 
.Jaj aa: orfeumokoakt mind hangosabban hirdeti, mindinkább sza- pedig nem lehet más, mint képessé b•nni 
Verekedő Qgyvitdek. 1 é 
A tepkegyOJtö Rotschlld. porodik azok száma is, kik a tevékeny, a par amentet arra, hogy törv nyhozói 
Az automobil-gyflt szilthelye. munkálkod<í politikai irányzat helyett, a hivatásának megfelelve, egyuttal alkot-
Eicsilbltotta • teánytL a jelszavak politíkája felé fordulnak ro~ mán~·unknak kifejezője és védvára is lc-
Urce: Mtss. lrta: Stepan Berszezevszki. konszenvükkel, \·agy legalább is érdeklő- gyen; ebből folyólag tehát, amennyibf'U 

désükkeL AmennYiben tehát az obstruk- az érvényben lev6 házszabálvok ezen fri
cióban a kisebbség hatalmi tultengését tételeknek nem felelnek meg: ug,Y a ház-· 
látjuk, ugy ai'. obstrukció eredeti okát szabályok reviziójának szüksége önként 
azon fentjelzett felfogásában kell keres- k.öYetkezilc Obstrukció os házszabályrevizió* 

&ta: Návay Lajos dr. 

.• Parlamenti életünk válságos helyzete 
immár álland() jellegiivé vált. Az idŐközi 
békekötések csak arra valók, hogy pilla~ 
natn~·ilag nyugalmat biztositsanak a har~ 
coló feleknek, ám a békés munkálkodás 
mindezideig csak ideig-óráig tartott, hogy 
azután ujult erővel törjön ki az. mit párt~ 
árnyalat szerint hol romboló obstrukciónak, 
hol meg nagyszerü nemzeti kilzdelemnek 
neveznek. _Elfogulatlan, azaz az aktiv poli
tikai élet keretén kivül álló egyén nem 
usatlakozhatik vakon sem egyik. sem má
sik felfogáshoz, hanem kell, hogy mielőtt 
itéletet mondana, szemtől-szembe nézzen a 
parlamenti élet legujabb Jelenségével, vizs~ 
_gálva egyuttal azon következménveket is 

v ' 

melyek a parlament válságából szükség-
képpen erednek. -

Ha az obstrukciót, mint ilyent a leg
ujabb kor sajátjának tekinthetjük, ugy ön
kéntelenül eszünkbe jut a szükségképeni 
vonatkozás, mely egy kor és uralkodó esz
m éi között fennál, s ezért nem a véletlen
nek, hanem a logikus folyománynak tulaj
donitjuk parlamenti életünk legujabb ala
kutatát is. Egy kor, hol a komoly, céltudatos 
munka csak elvetve talál mélt6 elismerésre, 
mely viszont lépten-nyomon módot nyujt 
arra, hogy zajos külső sikerek varázsa 
.alatt a köznapi kicsinyesség mint honmentő 
,nagyság ünnepeltessék, egy kor, mely er
\Ilyedt idegzetével visszaeiad a beható vizs
gálattól és előszeretettel üdvözli azt, mi 
felületes, mintegypraedestinálva látszik arra, 
ha hazafiság erényeinek hangoztatásával 
~z erények teljét oly irányban keresse, 
hol a népszerüség nem mindig értékes ba
bérjai nyiini szoldak. ~Iár pedig speciális, 
bár tarténelmi alapokon nyugvó sorsa a 
magyar,nemzetnek, hogy a politikának nép
·szerü irányzata csak szükebb mértékben 
valósulha~ meg a kormányzatban, s hogy 
.az ellentet, mely a nemzeti eszmény meg 
a reális kormányzati politika között fennáll, 

• A ,.Ma r o a~ legutóbbi száma bozza a Hu alela~
kének: e nem mai keletü, de a mai viszonyok kOzött rend
kivül érdekes cikll:ét. 

nünk, mely felfogás a kor uralkodó irán~'- B házszabályok változatlan fenntartása 
zatához képest lehetőve tette, hogy a ha- . lehet a kisebbségnek speciális pártérdeke, 
zafiság erénye bizonyos körök előtt a de semmi esetre sem lehet az országé, 
piac plebiscitumához képest mint monopo- me1y a parlament rendjét nem a kisehb· r 

lium a népszerü jelszavak javára lefog- ség erös~akolt befolyá.sában, hanem a 
laltassék. A .,népszerű jelszayak" _varázsa... többség szükséges és megillető tulsulyá
egyrészt a piac tüntető tapsai, másrészt ban és érvényesülésében látja kifejezett
nem téveszthették el kölcsönös hatásukat, nek. - Tisza házszabályreviziója vagy 
egymást feltételezve és kiegészítve a par- helyesebben e revizió elokészítésére vo· 
lament munkáját hová-tovább a piac sz~- natkazó indit\·ánya a parlament veszé4 
szélyeitől függővé tették. Csak is ebben l~·pztetett rendjének felismeréséból ered vén, 
lelheti magyarázatát azon jelenség, hogr e 1·end helyreáll,itását és biztositdsát célozza, 
nemzeti államunk 'hivatott védvára és ki- miért is Tisza javaslata nem hogy a szó
fejezője, a magyar nemzet parlamentje, im- lásszabdság korlátozását jelentené, de sőt 
már majd egy évtizeden át mindinkább a az áltt-1, hogy a szót, a komolyat, a ha-
a szenvedélyck uralma alatt áll,. s hogy za{iasat. a szófecsérléstol megkülönbözteti, 
azon intézmény, mely· hivatva volna a a sz6ldsszabadsdgot eredeti nagy hínatott
szó legnemesebb értelmében vett versen- sdgában felismeri, s mínt ilyet rnegv!J.-: 
gés alapján a nemzet javait szolgálni,' delmezi. 
ma a parlament normalis re.ndjének meg- Mert hát tévedés lenne azt hinni, hogy 
bolygatásával törvényhozói hivatásának elődeink nagyszerii kíizdelme akkor, ami
megfelelni már alig képes. Ha tehát nem dőn végf'redmrnyben a gondolat és szólás- · 
akarjuk, hogy kárba vesszen.:.. alkotmá- szabadságot is kivivta, másra irányult 
nyos életünk egyik nélkülözhetetlen elöfel- volna, mint arra, hogy a nemzeti alkotás 
tétele, ha viszant akarjuk, a mint hogy erőforrásait az ogyéni szabad8ág örve alatt 
akarnunk is keH, hogy a magyar nem- fokozza és fejlessze, s hogy a szabad 
zet törvényhozása ismét a nemzet leg- szóban mást látott és üdvözölt Yolna, mint 
jobbjainak vezetése· és befolyása alá ke· eszközt, melylyel az arra hivatottak az 
rülj ön, ugy kell, hogy függetlenül a piac embeliségJ. a nemzet, a társadalom j avaiért 
tetszésétől vagy nemtetszésétól s függet- sikr·a szállhattak. Bizonyára ez és nem 
lenül a népsze1·ü jelszavak tévesztő vará- obstruáló honfitársaink kétes értékü sze
zsától, a parlamenti rend reformjával oly- replése lebegett szemeik előtt akkor, ami
képen foglalkozzunk, hogy e reformnak dön az ország felvirágozását 8 a szabad
eJ edménye a mai vészteljes állapotok ságjogokat egybeforrottnak látták. A szabad 
kiküszöbölésével parlamentünk ujjászüle- szóval és 3 szólásszabadságával tervsze
tése legyen. rüen üzött visszaélés ma sem jelenti a 

Hogy ezt elérhessük, ugy mindenekelőtt szólás szabadságának tiszteletét, mert a -
szükséges, hogy a parlamentben érvényre szabad szónak alkotó ereje az, mi taga-. 
juttassuk a többség törvényszerü ural- dásba vétetik azok által, kik a szót az 
mának elvét, illetve biztositsuk a több- alkotás, a munka erőszakos meggátlására 
ség számára azon lehetőségetJ hogy aka- használják el~ősorban. Ne hivatkozzanak 
ratát, melyet a nemzet választóközönsége tehát nagy történelmi emlékekre akkor, 
többségének nevében volna gyakorolni hi- amidőn a jelenkor visszás kinövéseit vé-· 
vatva, tényleg gyakorolhassa is, s hogy eb- delmezni aka1ják, s amidőn a multak pél
ben a kiseb~ségnek erőszakos, illetve a ház- dájára való hivatkozás csak arra azoigál
szabályok céltudatos kihasználására irá- hat, hogy a jelen eltévedést csak annál 
nyitott törekvése ne gátolhassa meg. fájdalmasabban átérezzük. Bs hiába cico
Es bár szeretik ma az érvényben· levő mázzák fel a jórészt munkaképtelenségre 

Mal azAlllunk 14 oldaL 
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. ARAili KÖZLÖJ<'Y. 1907. julius O 1 
kárhoztatott parlament szenzációs üléseit tot tesznek nemzetüknek azok, kik a haza- indítványát, mely indítvány meggyőződé
hangzatos cimekkel, hiába nevezik az fiságból pártmonopa.liumot csinálnak, holott sünk szerint egyébre nem céloz, mint or
obstrukció legradabb kitö1·éseit a nemzet a magyar . embernek minctenkor éreznie . vosolni ott, hol a kór tovaterjedése kiszá
nagy kiizdelmének, Kell, hogy itélőképessé- kellene, hogy a nemzetet fenyegető Ko- mithatatlan károkkal és' veszélyekkeljárna~ 
günk el nem homályositott higgadt~gával moly veszély perceiben a "magyar'!. ·egy s a ru inthogy sziikséges, hogy a kor
átérezzük parlamentáris életünk nagymérvü egys~g~s pártot alkot, mely .~a is osak mány és a többség mindent .. elkerüljenek, 
lnnyatlását, kell, hogy a multak példájára u~y, mmt B:. multln:n - .gyozedelmesked- mi a parlamentarizmus ellenére a párt
gondolva kételyünket fejezzük ki az iránt, nek azon .torp~ lnsebbscg felett, ~1~1~ l uralom monopoliumát a sza1)adság elle
hogy vajjon a nemzet jgaz, nagy Jrüzdel- esetle~. l~aJland9 lehetne a. ner~z~t ~mai nére, avagy kijátszásával ;tkarmí biztosi
mében helyt állhatna-e egy olyan parla- felett ~ncrdekbol, avagy kislelkuscghol al- htni, ugy viszont szükséges, hogy az or-
ment, hol a hazafiság nagyhangu hirde- kudozm. , .., szág lwrmányzatáért és a parlament veze- ~ 
tésén kivül rendszerint hiába keresnők a De t~ va? b menve: a m~gyar parl~- téséért elso sorban felelős kormány, e 
polgári erény komoly, de épp ezért jelen- ·ment !eln.~tclye n~mcs_,ak ,mn:t ~ll~otm,a- felelőssége tudatában semmit el ne ke-
tós megnyilatkozását. ny~os .. eletunk legfo~b ~r~ e~ ~~zto~Iteka.all rüljön azokból, miket az ország, illetve a 

Ha ellenzéki oldalról pedig azt halljuk, e~~ttunk, hane:n t;tmt IranyltoJ~. ~~ , ~tJel- parlamenti rend érdekében állónak vél,. ~ 
hogy azért szükséges az obstrukció lehe- ~oJe, a ne~zeh tarsadalom mukodcsenek még ha a nemzet érdekében teljesitett és 
tősége, hogy az által a nemzeti politika IS.' epp _ezcrt lehetetlen, hogy a, parl an: e nt a közvélemény többsége által helyeselt 
érvényesülése a többség akarata ellenére n!mbusan~k fo,ko:atos ha•:yatlas,a karo~ eme müködése a kisebbség részéről a 
is biztosittassék, ugy, amennyiben már Ie VI~s"za)l~tas n~lkul .maradJon tarsadalm~ leghevesebb támadásban részesittetnék is. 
is kellene mondanunk hazánk jövőjéről, fe)lo?esunkre, Is, a,mmtho?Y ~ parlamenti ~I ert amint a kisebbség tudja, hogy miért 
rnert egy ország, amelynek többsé~e kész val~ag ny?man m~r · edd1g , IS ~~pa?ztal- ellenzi oly hévvel a mai házszabályok 
a nemzet ügyét egyéni érdekeinek, vagy hato,k a ta.~·~.adalmi hanyatl.~s e~oJelei. ~ revízióját célzó indít\·ánytl> ugy a közvé
hatalmi tényezőknek feláldozni, nem· lehet h~ epp .,k,ulo_nlr~es hel_yzetu~knel fogva lernény is tudni fogja, hogy az ellenzék 
életképes s akkor a parlamenti rend ta- naltmk meg mkabb, m.mt, masntt a parl~- hangzatos vádjaiból mennyit írjon a ma~ 
pa.sztalt bomlása csakugyan a vég· kezde- men~nek az ors~dg leg~a~at kellene . kép~_'l- gát veszélyezettnek vélt létérdek önvé
tét jelentené. De hát lstennek hála, az selnze, nem e kotelessegunk, hogy fP-Iul- delmi harcának rová~;;ára. 
ellenzéknek ezen állitása sem bir komoly emelkedve a pártérdek szükebb keretein a " 
alappal és nem tekinthető egyébnek, mint parlament nyilvánvaló válságával szem.: 
hangulatkeltő jelszónak, mely mint ilyen, ben az orvoslást oly irányban keressük, 
komoly méltatásra csak annyiban érdemes, mely irányt .maga a jelentkező kor szabja 
amennyiben az igaz hazafiság nevében meg világosan. Ha tehát évek óta tapasz-

• ]{ell tiltakoznunk az olyan állitások ellen, talható jelensrg, hogy a ma érvényben 
melyek csak ar!'a lehetnek alkéflmasak, levő házszabályok a parlament normális 
hogy a magyarnemzet ereje, életrevalósága miiködésrt kellőkép többé nem biztositják, 
iránt a bizalmat megingassák. n1ivel módot és alkalmat nyujtanak arra, 

Mert bár ismételve rántaiunk is azon hogy a kisebbség a többség szükséges 
nehézségekre, melyekkel a magyar kor- uralmát illuzóriussá tehesse, mivel to
mányzati politikának megküzdenie kell és vá,bbá a parlament rendje a többség ural
melyek a roalis politikában a politikai mi el\·étől el nem válaszható, oly annyira, 
idea! megvalósitását sok esetben kizá1ják, l hogy annak megtagadása a parlamcnta· 
ám magyar öntudatunk teljében vetjük fel rizmus csődjével lenne egyértelmü, mivel 
6 1H5rdést, hogy vajjon annyi balszerencse végül az Pllenzéknek azon indoklása, mely 
és annyi viszontagság után fennállhatna-e az obstrukció szükségét a többség hala· 
még a magyar nemzet, ha fiai többsége fiatJan készségéből származtatja, épp nem~ 
oly kislelkü, oly szolgai hajlamu lett zeti szempontból ko~oly cáfolatra sem ér
volna, mint a milyennek azt a kise~bség demes, részünhól csak örömmel és meg-

. kortes beszédei jellemezni szeretik. Es ha nyugvással fogadhatjuk a miniszterelnök
akaratlanul is, de nagyon rossz szolgála- nek a házszabályok revíziójára vonatkozó 

Avedik-Domján fizetése. 
• 

A sikkasztó fölebbez. 

A m a k a e s s z á m t i s z t. 
- Az Aradi .Közlöny tudósit4jától. -

Arad, julius 8, 

Az aradi törvényszék fogházának egyik szo
moru sorsra jutolt lakója, .Avedik-Domján János 
volt városi számtiszt most ismét foglalkoztatja. 
a nyilvánosságot A ved ik· Dom ján, akit sikk asz· 
tás miatt másfél esztendei fogházra itélt az 
aradi törvényszék, fegyelmi eljárás alatt állott~ 
amikor a biróság ítélkezett · felette. Aradváros. 
fegyelmi választmánya, am}kor hivatalos érte· 
sitést nyert a biróság jogeros itéletéről, a sik· 
kasztó számlisztet hivatalvesztésre itélte és ti~ 

zenet napi felebbezési időt tüzött ki, egyutt&l 
utasitotta a polgármestert, ho~y Domján fize-

dott a szobán, de egyetlen cowboy sem esett el, - A gyermekek nem hivlák másnak, mint 
Miss. egyik sem viszonozta a lövést. az édes, jó Missnek. Lassankint hozzászokott az 

Me~hölrkenve néztek Dlckre. t>géEz környék, a tehénpásztorok,. a hegyi la-
Irta: Stepan Barszezevazki. - ~liss, Miss! -kiabálták valamennyien. kók, a néhány farmer, hogy ő csak Miss, egy-

Az az oktondi Jack Nolan lőtt s nem ta· Két fehér kezecske nyugodott Dick hatal szerüen Miss, név, sőt vezetéknév nélkül e 
lált. A golyó keresztülütött egy üveg whiskyt, mas csuklóin 8 lehuzták a földre. semmi más, mint e telep kis iskolájának tani-
mely a buffet mellett állt egy szekrényen s Ezért hibázott Dick először a rablőmester tónője. 
aztán behatolt a falba. ségében 8 ezért csapódtak a golyók a falba. Tegnap jött ide, hogy a korcsmáros beteg 

A s5tétsárga folyadék a szekrényről Ieöm· - . Kem lőni! - kiáltott egy boszus gyermekét meglátogassa. A hátulsó szobáhól 
lőtt a földre. Dick Higgina macskapofája bor· leányhang s a herkulesi termetű rabló előtt egy hallotta a lövést s idejekoráll érkez!)tt a küz-
zasztó grimaszra huzódott el. villámgyorsaa az gyönyörű leányalak állt villogó szemekkel. delern szinhelyére. 
övéhez kapott, kirántott két hatalmas pisztolyt - Z3ebbe a revolvert! · Másnap reggel belépett a fehérre meszelt 
s célzott. A puszta faragatlan vad fiai ugy engede}. tiszta iskolaszobába. . . . 

Dlck, az átkozott, - Dick, a rettegett, _.;.. meskedtek ennek a ·parancsnak, mint a gye- Rendesen kitörő örömmel fogadták. Most 
Dick, a vasuti rabló, - aki halálos rémületet rekek. azonban csak suttogtak. A gyermekek közt való-
terjesztett el egész Arizonában és Ui-Mexikó· - Félreállni! szinüleg valami szokatlan történt. 
ban. Egymaga megállitotta a vasuti vonatokat, A csoport félrebuzódott. 

b l j k. tá l t k é - No. mondd már, mondd John - biztat-egymaga ra o \a l az expressz rsu a o P DZ· A Miss DickhPz fordult. 
tá 't 1 lk d tt t k · a s ták a gyerekek Johnt. ra1 , egymaga ese e e a pos a ocs1r A rabló ugy állt ott, mint eav sóvár kulya. 
f t tt k. t k t p ká" y evol Nl A Miss meghallotta a su~dolódzást. osz o a l az u aso a · us~ Ja. vag r · Fölhuzott baJ·uszos a.ikai fölött megvillan•ak ~-

~.., h' bá tt Az u-ld .. és elől ugy k1" - .Mi történL? - kíáltott n v., URlalan ul. v.ere soua~em l. zo . oz , .. • nag-y fehér fogai. Zöld szemei foszforfényben ~ 
~Jklott, mmt a k~gyó. Ak1t az ernlekezelébe fol· villogtak. A Miss fejecskéje alig ért neki a A gyereksereg hallgatott, de a fecsegő kis~ 
Jegyzett, a halálfia volt. l melléig. . Amie 'Vilkins nem birta tovább tartóztatni 

Nem ismert kegyelmet senkivel szemben. A leányra tekintett, de ez a kezecskéjével magát. 
De most azért jött a Brown korcsmájába, az ajtóra mutatott s boszuságtól s izgatonság- - John Ű'~eil találkozott a rab16val s 

hogy egy pohár snapszot öntsön le, . mert a tól remrgő hangon rnondá: nem akarja megmondani - mondá sipong6< 
s_zomju..ság nagyon kínozta. - El innen! Azonnal el innen! hangon. 

Alig adta át neki Brown az tiveget és po- 1 S csodák cs0dáj'l, az óriás lesütötte sze- - Gyere csak John, mondd el, mi az'? -
harat, lódobogás hallatszott s Pgy csapat cow l meit, mt>g~örbült. mint t>gy nwg\•ert kutya s kérdezte a Miss kiváncsian. 
boy özönlött a korcsmába. nagy mrxikói sarkant;yuját peogetve, kiment. A tüskéshaju, vörös John kijött a padból1 

'1 

;~ 

l 

J 

Fölismerték. Dícket. Nekik való falat volt. · - - - - - - ·- - - - gondosan rerdezett. szalaggal összekölőtt mezei 
Hnsz revolver .villant meg a napbarnHotta j A .~Iiss leljPs dhag:yatottan, egyedtil jött virágbokrétát tartott a kezében s odalépe'.t a ,;, 
öklök ben. A mindig türelmetlen J il ck No lan lőtt 1 ebbe a vad X:; ug<t tua, u-re a mag;tnyos b ~~gyi tanitónő aszt'lhi.hoz, a virágot letette s gyorsan. ~ . .i 
legelőször. l telepre s a kis bk ol át VPzette. ,. moLdá: ~ 

Dick célzott. X_yugndt, sze 1id, hdves modornval meg- - A rablótól van, Miss. -~ 
Két lövés eldördült, a füst keresztülhuzó~ ' nyerte a gynmekek s,ztvét. - Melyik rablótól '? 
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tésének kjutalványozását január hó elsején szün
tesse be. 

A bört5nben levő Avedik Domján a fegyelmi 
választmánynak határozatát megfelebbezte a ta
nácshoz, me1y Dvmjánt a felebbezésével eluta
sitotta. A város sikkasztója erre a közigazgatási 
bizott'3ághzz felebbezett, amely február havi ülé· 
sén foglalkozott ezzel az ügygyel. A bizottság 
A vedik felebbezését elut!\sitotta azzal az indok· 

, lással, hogy nem lehet kedvezően elintézni, mert 
olyan tisztviselő, aki a reá bizott :énzeket hüt
lenül kezelte, nem léphet többé a város szolgá
latába, ha a törvény által kimért büntetést el 
<ls rendelte. 

Domján azonban aem nyugodott bele ügyé
•nek ilyen elintézésébe és felehhezett a belügy
miniszterh~z Nemrégiben a várost tanácshoz a 
~belügyminisztertől leirat érkezett, amelyben tu-
4atja a várost, hogy Domján felebbezése nem 
ó hozzá tartozik, hanem a közigazgatási biró 
.sághoz, ahová elintézés végett már át is tette. 

Időkfizben Domján a polgármesterhez ujabb 
beadványt intézett, amelyben ügyének ujrafel
vételét kérte. A polgármester természetesen el. 
utasitotta Domján kérvényét és erről értesitette 
Domjá.nt, aki a polgármester elutasító végzése 
ellen a közigazgatási bizottsághoz felebbezett. 

A közigazgatási bizottság ma délután meg
tartott ülésén foglalkozott Domján felebbezésé
vel s Kddas Kálmán főjegyző javaslatára egy. 
hangulag elutasitotta. 

TÁVIRA TOK. 
A Garibaldi ünnep. 

Róma, julius 8. Ma délután egy óriási me
net, amelyben:a kormány, a parlament, a had
sereg képviselői, számos olasz város községi 
tanácsosai, Góribaldi egyesületek kiküldöttel és 
más egyesületek küldöttségei stb. vettek részt, 
nemzetiszinü lobogók alatt és zenekiséret mel. 
lett a Kapilóliumról a Garibaldi azoborhoz vo. 
nu1t, ahol bronzkoszorut helyez'ek el. A nagy. 
számu közönség nagy lelkesedéssel fogadta a 
menetet. A szobor előtt CJ.valli szenátor óriási 
lelkesedéssel fogadott beszédet mondott. 

- Hát a rablótól, Miss - ism.étlé John 
erélyesen. 

- De mondd, hogyan, hol, mikor 'l 
- Hát az ugy volt, Mi s : ma kora reggel 

iskolába indultam, Miss. Milror éppen a Jeffer
f30nék farmján a sziklák mlilllett elmentem, egy 
ismeretlen ember lépett hozzám Miss s Jgy 
.szólt: 

- Iskolába mégysz, gyerek 'l 
- Igen, Sir - feleltem neki. 
- Helyes - mondá. - Mondd meg a ta. 

nitónőnek, hogy az átkozott, a rettegett Dick 
Higgint azt parancs6lta, hogy ezt a virágot add 
át neki s mondd meg neki, hogy . . . 

John hirtelen elhallgatott s tágranyilt sze· 
mekkel bámult ki a nyitott ablakon. 

- Mi bajod John'? - kérdé a Miss nyug-
talanul. . () 

- Itt van a rabló ! - suttogá John, egéFz 
testében remegve. 

A gyermeksereg megrémült. A Miss gyor· 
san az ablak ielé fordult. 

Az ablakon föltünt Dick Higgint macská 
hoz hasonló arca. Széleskarimáju sombreróját 
levette a fejéről s a halotti csendben mély, 
zord hangon, de mégis alázatosan s fájdalma
Jian mondá: 

- Isten fizesse vissza Miss l Isten fizesse 
-.issza! 

A jelenés eltünt s a gyermeksereg, mint 
-valami visszhang, hipnoUzálva felelé: 

- Isten fizesse meg Miss l Isten fizesse 
meg! 

A Miss ott ült az asztalnál s a virágbok· 
rátát , nézte. Mélyen lehajtolt arcát elöntötte 
• pir. 

Az antomobil-[fár szó_tholYA. 
Kunz József előterjesztést tesz. 

Pró~amenet a Westinghouse-omnibuszon. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, julius S. 

A gyáralapítási bizottság legutóbbi 
ülésén komoly nehézségek merültek fel 
az automobil-gyár alapitására vonatkozó
lag a székhely-kérdés miatt. A párisi cé~ 
ugyanis nem tartotta keresztülvihetőnek 
azt, hogy a vállalat székhelye Aradon le
gyen, a bizottság viszont ragaszkodott 
ehez a feltételhez, amelynek teljesitése a 
városra nézve a 15 évi adómentesség le
jártával anyagi előnyt jelentene. 

Varjassy Lajos polgármester a bizott
ság határozatáról értesitette Kunz Jó~ 
zsef fővárosi mérnököt, a párisi \Vesting
house-cég magyarországi megbizottját, aki 
ma este Aradra érkezett, hogy személye
sen megkisérelj e a székhely-kérdés miatt 
felmerült akadályokat elháritani. Kunz 
előterjesztést tesz a városnak, amelyben 
módot talál arra, hogy a 15 évi adómen
tesség lejárta után a vállalat adója Aradon 
fizettessék. Kunz reméli, hogy ezzel a szék
hely-kérdés Aradváros érdekeinek megfe
lelőleg elintézést nyer. Analóg esetet is 
hoz fel Kunz az előte-r:jesztésében, még 
pedig a salgó-tarjáni kőszénbánya esetét. 
Ennek a vállalatnak székhelye Budapesten 
van, de a vállalati adót SaJgó-Tarjánban 
fizeti. 

A W estinghouse-cég magyarorszag1 
megbizottjának eloterjesztését előreláthat@. 
lag már a szerdai közgyül és tárgyalj a. 

A város tudvalevőleg megrendelte a párisi 
Westinghouse-cégtől a nyolc automobil omni· 
buszt, amelylyel megoldhatónak véli a közuti 
forgalom lebonyolitását. A megrendelési felté
telek közölt volt egy pont, amelyben a város 
kiköti, hogy a cég tartozik egy automobil om
ni busszal próbamenetet rendezni. 

A párisi cég vezérigazgatója, Dicker ma 
levelet intézett Varjassy Lajos polgármester· 
hez s ebben értesitt. hogy a cég legközelebb 
egy automobil omnibusszal próbamenetet ren
dez Aradig. hogy a város meggyőződjék &· 

gyárban készült automobil omnibuszok tar
tósságáróL Dicker vezérigazgató levele igy 
hangzik: 

Nagyságos 
Varjassy Lajos 

polgármester urnak 
Arad. 

Az Arad sz. kir. · város által gyárunknál 
megrendelt aut()mobil omnibuszok kipróbálására 
vonatkozólag van szerencsénk azon ajánlattal 
fordulni polgármester urhoz, engedje meg, hogy 
a szállitandó omnibuszok egyike az u'.at Ma 
gyarország határától Arad városiig a saját ere
jéből tegye meg. 

Ennek a próbamenetelésnek az a célja, 
hogy Arad sz. kir. város közönsége kiküldött 
szakértője utján a legközfetlenebb módon győ
ződjék meg a Westinghome automobil-omnibu
szok erőteljes szerkezetéről, szabályozott mene· 
téről és a hosszu uton való kitartásáróL A 
próbamanet vezetésével azon szakértő mérnö· 
künket óhajtjuk megbízni, akit az omnibmzok 
üzembe helyezésére arnugy is Aradra fogunk 
küldenJ. 

A próbamenetet végző chassishoz szüksé· 
gelt cargsserlet illetőleg azt javasoljuk, hogy 
azt azon 36 üléssei biró Impmal tipusu koc3i 
szarkezettel lássuk el, melyet polgármester ur 
Párisban az akkor próba alatt volt Westing. 

house chassisra szerel ve látott és amelynek egy
nehány fényképét boritékb&.n van szerencsénk 
egyidejüteg megküldeni. Ezen kocsiszerkezet 
Aradváros tulajdonában, mint tartalék igen jó 
szolgálatokat teljesithetue, amelyet azonkivill 
kitünően lehetne ffllhaszsálni iskoláknak, társa 
ságoknak kirándulásai alkalmával, nemkülön
ben népünn~pélyek, hivatali beiktatások és vá
lasztások idején. 

Tekintettel arra, hol!y a tervezett próba· 
menet ·arra is hivatva volna, hogy a befutott 
országrészek lakósságának tudtul adassék, hogy 
Aradvárosa azon magyar város, amely elsőnek 
ismerte fel az automobil-omnibusznak, a leg
modernebb forgalmi eszköznek nagy jelentő· 
ségét és még az ország főváros:it is megelőzve 
részesiti polgárait annak előnyetben, tekintet
tel arra, hogy ezen próbamenet, amely Arad
város érdekeire mindenképen előny5s, csak 
helyettesitené az Aradváros területére amugy 
is tervezett próbameneteket, reméljük, hogy a 
város Mzönsé~e nem fog idegenkedni ezen 
tervbe vett próbamenat megvalósitását6l. 

Kiváló tiSztelettel : 
Soeiété .anonyme Westinghouse. 

Dicker. 
V arjassy polgármester azonnal vál~zolt a 

párisi cég igazgatójának levelére és megirta. 
hogy a város közönsége szivesen fogadja a.z 
igazgatóságnak a próbamen.etre vonatkozó aján· 
la tát. 

Veszedelmes szépitö-kúra. 
Szélhámos specialista. 

F i g a r 6, m i n t o r v o •· 
- As Aradi Közliintl tudósítójától -

Arad, julius 8. 

Szabó Armin budapesti fodrász megunta a 
beesületes borbélymesterséget és felcsapott 
szépitlí·doktornak. Az alma-mater falait talán 
még kivülről eem látta soha életében, de azért 
mint orvos szerepelt mindenütt, ahol megfor
dult és névjegyein is ott szerénytelenkedik a 
dr. betü, hogy az emberek bizalmát könnyeb· 
ben elnyerje. 

· Szabó jól számitott. ct.mikor szépitó dok· 
torságra adta. magát. Az emberek kilencven· , 
kilenc százaléka görcsösen kapaszkodik az Ü· ~ 
jusághoz. A borbély a hiuságra számitott, ami· 1 
kor a szappanhabot szétfröcscsentve. mint or-
vos lépett a nyilvánosság elé. . 

A budapasli Munkácsy.utca 84-ik szám l 
~ alatt, egy elsőemeleti, hónapos szobában nyi-

totta meg areszépitó ambulatóriumá.t Szab6, l 
aki eleintén a legkezdetlegesebb eszkö~ökkel 1 

:j 

nyomoritotta meg pacienseit Alkoholla!, éter· -~ 
rel, illóolajakkal fűszerezett tinkturákkal pá· J 

colta a széppé lenni akarák ábrázatát. A masz· ·~ 
százs is előkelő szereppel birt gyógyitó mód~ ._._J· .. 

jában, amelylyel, ha nem is használt senkinek, 
de legalább nem is sokat ártott. 

De a gyógyintézet egyre nagyobb kereslet
nek kezdett örvendeni. Az üzlet kitünően be
ütött és Szabó egy szép napon arra ébredt, 
hogy arcápoló klinikája szüknek bizonyult és a 
hónapos szobához még egy helyiséget bérelt. 
Amikor térben igy megnagyobbodott az ambu
latorium, a doktor ur nem mulasztotta eJ, hogy 
müRzerekkel is f5lszerelje a helyiségét. Néhány 
hónappal ezelőtt egy b3rlini gyárból vibráló 
készüléket hozatott 8 e pillanattól s~abó már 
a mod~rn teknika eszközével : villám·szikrákkal 
üzent hadat a ráncoknak. 

C3akhogy a speeialista rajtaveszitett a vil
lam9zó ké3züléken, mert egy paeiensét annyira 
megnyomoritotta, hogy a büntető járásbíróság~ 

gal is meggyült a baia. A legjobban fizető be
tege volt Rónay Etel fővárosi tanítónő. A!J. él· 
tesebb kisasszony százasokat áldozott, hogy 
széppé lehessen, s a dolognak az lett a vége, 
hogy S&abó egyenesen ruttá tette . 



A.. 'Vibráló-gép ugyani!, amelylyel az ál· 
doktor nem tudott még elbánni, olyan erös 
iramot fejlesztett, hogy lJ.sszeégette a tanitónó 
arcdt s a Bzája is ferdén maradt a vlllam ü' é
l!!étöl. Rónay Etei följelentette Szabót, akiról 
csakhamar kiderült. hogy közönséges szél· 
h ámos. 

A büntetőjárásbiróság jogtalan eim hasz
nálatáért háromseá~ korona pénzbirságra ítélte 
Szabó Ármint, akit egyidejilleg eltiltottak a 
szépitö-klinika további vezetésétől is. A pana
s~os tízezer korondt követel a doktor urtól, a 
míért az arcát eltorzitotta s a pörben a buda
pesti törvényszék fog ítélkezni. 

Természetesen az itélet elé jogászkörökben 
nagy érdeklődéssei tekintenek, mert fölötte vi 
tás dolog, h.ogy az olyan arc, amely szépitésre 
szorult, megér-e tizezer koronát '? 

A ktváncsl postamester. 
Fölbontott szerelmes levelek. 

A magánmérnök panasza. 
- Az .dradi Közlöny tudósítójáfót -

Arad, julius 8 

A kiváncsiság egyetlen hivatalnál sem 
olyan veszedelmes, mint a postánáL A postás 
néma közvetitője a levelekben reábizott ügyek 
nek, ameJyekből, ha meg is tudna véletlenül 
valamit, hallgatnia kell, miként a sírnak. A ki 
sértés természetesen itt is meg van, de enen
tétben az erkölcsökkel, ez a kisértés a falun 
nagyobb, mint a városokban. A falusi posta· 
mester, vagy postás kisasszony vágyakozva 
néz a finom irásu, olykor rózsaszínű papirosu 
szerelmea levélre, amelyet kellő gyakorlatánál 
fogva má.r messziről megismer. Bele is p;Uan· 
tana nem egyszer abba a titokba, amit két 
szerelmes sziv egy ostoba'kis levélre biz -de 
eszébe jut a hivatalos eskü, s a levél érintetle
nül kerül az illetékes kezekbe. 

Pfeiffer Lipót nagyhalmágyi postamester 
azonban nem csinált lelkiismereti kérdést a 
dologbóL ú sajátkezülag cenzurálta meg mfn· 
dennap a postát, s ha egy, formára nézve ér· 
dekes, illatra nézve gyanus levél került a ke
zei közé. nehány pillanattal később már be 
volt avatva a titokba is. Nem valami boszorká~ 
nyos módon jutott a titok birtokába, hanem 
egyszerO, sőt radikális uton. Felvágta a levelet 
é;; elolvasta. 

Azt mondják, - bár bizonyitva nincs -
hogy. ezt több esetben eJkövette s talán még 
gyakrabban me~teszi, ha Siposs Sándor brádi 
magánmérnök fel nem jelenti. Siposs ugyanis 
észl'evette, hogy Nagyhalmágyon lakó meny
asszonya nem kapott meg több olyan levelet, 
amelyet ő maga adott fel. A dolog után járt s 
ekkor arra a tapasztalatra jutott, hogy a levelek 
a postán vesztek el. 

Már ekkor elhatározta, hogy jelentést tesz 
a nagyváradi posta és távírda igazgatóságnáJ, 
amikor váratlanul olyan bizonyiték került a ke· 
zébe, amely kétségtelenné tette a nagyhalmágyi 
postamester bünösségét. 

Siposs Sándor ugyanis mult hó 16·án Ara 
don menyas,;;zonyáoak cimezv" f~lo.dott egy 
ajánlott levelet, amely az ajánlott levelek laj 
stromában 695 számot kapott. Nt>hany nap 
mulva maga is kiutazott Nagyhalmágyra s ek
kor meglepetéssei haliolta, hggy az ajánlott le
velet a menyasszonya nem kapta mt>g_ Eköz· 

· b(·n történt, hogy Pfeiffer Lipót postamester, 
aki Síposs jöveteléról értesült, a postár"' kérette 
a mérnököt. 

A mérnök a P•)S'-ára sietett, ahol Pfeiffer 
Lipót nagy bocsánatkérések között átadta az 
A radon fc·ladutt ajánlott levelet - felvág va_ 

ARADI KÖZI.ÖNY. 

- Azt hittem nekem sz6l - mentegetőd· 
zö~t PfeiUer, hirtelenében megfeledkezve arról, 
hogy a levél •gy hölg11nek volt cimewe. 

Miután a beismerés a postáskisasszooy és 
a postás kocsis előtt történt, feliposs azonnal 
megtette a postaJgazgatóságnál a feljelentést. 
Ebben klfejti, hogy ha egyszerü levél lett vol
na, bizonyára a tüzbe kerül az a ·menyasszo. 
nyának szánt irás, mint a hogy többször tény
leg oda is került. A legutóbbi esetben azonban 
annyira elfogta a kiváncsiság a postamestert, 
hogy észre sem vette, hogy a levél ajánlott. 
Ezt már nem lehetett elsinkófálni s igy kide 
rült a dolog. Kéri a postamester szigoru meg· 
büntetését. 

A nagyváraJi posta és távírda igazgatóság 
vizsgálatot inditott s beigazoltnak látván a le
véltitok megsértésének fenforgását, Pfeiffer Li 
pót ellen a napokban megtette a feljelentést az 
aradi kir. ügyészségnél. 

SPORT. 
+ Az Aradi Atletikai Klub hat tagja vasár· 

nap ré:-ztvatt a Debreceni Tornapgylet által 
rendezett országos jellegü versenyen. Ez volt 
az idén az első verseny, melyen atlétáink ide 
genben küzdöttek, s a szép eredmény, mit 
az ország legjobbjaival szemben elértek, élénk 
bizonyitéka annak a rendszeres sportmüködés 
nek, mit ezen agilis egyesület kifejt. Országos 
birü atlétákkal szemben 6 második, l harmadik 
és 1 negyedik győzelemhez jutottak. N eidenbach 
Emil a magasugrásban 165·9 cm. ugrással, 
Szathmdry László a 100 yardos futásban 104/ 5 
mp- hiő eJéréséveJ, az ötös ugrócsapat pedig 
161'5 cm. átlaggal keltett feltünést és elisme· 
rést. A versenyző csapat tagjai voltak még 
Ziffer Sándor, Világossy V. László, Szigeti 
Jenö, Szathmáry Kálmán. 

Jaj az orfeumoknak! 
Festetich gróf Aradhoz. 

- Az Aradi Közlihly tudósitójátót -

Arado julius 8 

Az utóbbi időben Aradon ugyancsak rá· 
jár a md az orfeumtársulatokra. Nemrégiben 
a szinügyi bizottság hozott olyan irányu hatá 
rozatot, hogy orfeumtársulatoknak nem adhat.ó 
játszási engedély, amig a szintársulat müködik. 
A nyári-szinkörben ví~an folynak a előadások, 
de orfeumtársulat is müködik, amiről a Ezin· 
ügyi bizottság utóvégre nem tehet, hanem a 
városi tanács, amely határozat ide, határozat 
oda, türi az orfeumot a szinház mellett. 

:Ezzel egyelőre az a konfliktus, amely szin
ház és orfeum eim alatt szerepalt az ujságok
ban, elintézést nyert . .Most azonban ez az ügy 
ismét aktuális lelt. Aktuálitását egy leirat ré· 
vén nyerte vissz'l, amelyet Festetich Andor 
gróf, az Országos Szinészegyesület főfelügyelöje 
a napokban intézett Aradvárosához. 

Festetich gróf, aki szivén viseli a vidéki 
szinészet sorsát. a mindinkább tértfoglaló or
feumtársulatokkal veszélyeztetve látja a vidéki 
szinészetet. Mint a vidéki szinészet föfelügye· 
lője, elhatározta, hogy megrendszabályozza a 
daltá·r sulatokat. 

Az Országos Sz;inészegyesület föf-3lügyelője 

erről a tervéről leiratban értesitette az ország 
ös:::zes törvényható:5ági bizottságát és terve vég
rehajtásában tánwgatásukat kérte_ Festetich gróf 
leirata a n<~pokbnn érkezett le Varjassy Laios 
po!gármesterhez, aki a tanács, elé terj~sztette 
azt. A leiratban arra kéri Festetich a város tör· 
véoyhatóságát, hogy alkosson a daltársulatok 
mE.'grendezabályozására vonatkozólag szabályren
deletet s irassa össze a városban müködő or 
feumigazgatók neveit, a tagoknak tdjes névso
rát és azt is, hogy milyen a müsoruk. Ezt a 
kimutatist pedig terjessze fel a város hozzá. 
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A városi tanács Festetichnek azt a kiván
ságát, hogy a városban müködő daltáraulatok 
névsorát összeiratja, t .. Jjesitette is, amenn;yiben 
az össz.eirással a kapitányi hivatalt bizta meg~ 
Szabályrendelet készitésére egyelőre sem vá.l· 
Jalkozik a tanács, mert nem ismeri Festetich
nek az orfeumtársulatok megrendszabályozására 
vonatkozó intencióit. 

Verekedő ügyvédek 
A táblabiró fiai. 

Kutyakorbács és tórös bot. 
- AZ .Anuli KiJzlöng tá-..1raU érteslllése. -

Arad, julius 8. 

Xagy verekedés volt tegnap este 6 órakor 
Cjpesten az Árpád uton, közvetlen a Kiskdvé
ház előtt. Nehány nappal ezelőtt egy estilap 
Ujpesti panamák eimen cikket irt, amelyben 
elmondotta egy szerencsétlen örökösnek törté· 
netét, akit állitólag Cserba táblabiró és ennek 
két fia : Cs erba Elemér és Cs erba Dezső dr~ 
kiforgatták örökébőL Az ellenfelet Boros .Mór 
dr. ügyvéd képviseli és Cserbáék ennek tulaj
donitották, hogy az őket becsületükben sértő és
becsmérlő cikk ama estilapban megjelent. Teg· 
nap este a mondott időben Boros Mór dr. apó· 
sával 8eligmann Jenő dr. orvossal gyanutlanul 
sétált az Árpád-uton,: amikor Cserba Elemér é& 
Cserba Jenő rájuk támadt. 

- Micsoda disznóság volt az, ilyen gaz
és hazug mójon informálni a lapokat 1 - kiál.;. 
totta Cserba Elemér, egyben a feleletet be nem. 
várva. elővett egy kutyakorbácsot és végighu
zott Boroson. Cserba Dezső pedig egy stiléttel 
olyan hatalmas csapást mért" Boros fejére, hogy 
ketté metszette a panam,a kalapját és a kopo· 
nyáján is nagy sebet ejtett. A vér elönt5tte az.. 
orvul megtámadt ügyvédet, aki botjával igye
kezett védekezni, de a következő pillanatban 
Cserba Elemér ujból a kutyakorbácscsal subin
tott az arcába. 

A kinos botrányba csakhamar beleszóJt 
Borosnak ai apósa. Béligmann Jenő dr. uj
pesti orvos is, aki eserayőjével sletett a veje 
védelmére. A Cserba fiuk azonban az éltesebb
orvost is lefegyverezték. 

Az épületes utcai jelenetnek, mely lJjpest 
legforgalmasabb helyén játszódott le, termé
szetesen sok nézője akadt. Majd az utca járó· 
kelői is beleavatkoztak a verekedésbe és meg· 
védték Borost, s az apósát addig is, mig rend
ór érkezett. 

A két Cserbát ezután bekísérték a kapt~ 
tányságra, mig a sulyosan megsebesitett Boros 
doktor sebeit a közrn ü velődési kör helyiségé
ben kötözték be. Boros ezután apósa kiséreté· 

. ben szintén megjelent a kapitányságon. Cserba 
Dezső és Jivére Seiigmann doktortól bocsána· 
tot kértek, a mlért bántalmazták, viszont be~ 

ismerték. hogy Borost mindenütt keresték, hogy 
meghurcoltatásukért elégtételt vegyenek rajta .. 

A rendőrségen megállapltották, hogy Cser
ba Dezső nyolc centiméteres sebet ejtett Boros: 
fején, mig Cserba Elemér ütései véralátódulá· 
sokat okoztak. Boros sérüléseiről az ügyeletes 
rendőrorvos látleletet készített, s ezt a jegyző
könyvhöz csatolták. 

Az utcai verekedés Ujpesten nagy feltű
nést és megbotránkozást keltett. Boros Mór 
dr. azonnal jelentést tett az ügyvédi kamará
nak, megtette a birói feljelentést is, egyben a 
lovagias utra is terelte a dolgot. 

-
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fi lepkegyüjto Rotscbila. 
Herkulesfürdő lepke lázban. 

egy sokszoros J1li//ioJ1lOS sz.envedé/ye. 
- A:I. Aradi KözUiny tudósitójától. -

AraJ, julius 8 

Nehány nap előtt az a hir járta be a ma
·~yarországi sajtót, hogy Wertheimstein Rózsika 
férje, Lord R1tschild Harkülesfürdón nyaral. A 
hir annál nagyobb feltünést keltett, mert az 
irigyelt fiatalasszony nem volt vele s igy be
igazoltnak látták ·azt a hiresztelést, hogy a 
Hotschildék házassága nem igen volt szeren
·csés s a boldogtalanság máris tanyát ütött fé
nyes palotáikban. 

Tegnap érkezett kaza. h ~rkulesfíirdői tar
tózkodásából egy ismert aradi uriember, aki a 
Herkulesfürdő Rotschildjáról igen érdekes dol· 
~okat mondott el. 

~lindenekelőtt konstatáljuk, hogy a lapok 
hiradása téves, mert W ert heimsteinék nincse· 
nek He kulesfürdőn s az ott tartózkodó lord 
Walter Rotschild nem azonos lord Charles 
Rotschilddal, Wertheimstein Rózsika férjéval. 

Lord W alter Rotschild, aki a R>tschild ház 
angol ágának egyik legmilliosa.bb tagja, való· 
:sággal lázba hozta Herkulesfürdő közönségét. 
Nem maga iránt, mert meglehetősen igénytelen 
ember, ha~em a lepkék iránt. V>rd \V alter 
tudnllllik szenvedélyes lepkegyűjtő, aki egész 

·nap egyebet sem tesz, mint óriási apparátussal 
lepkékre vadászik. Hü kisérlSt.ársa ebben lon

. doni muzeumá.nak igazgatója, aKivel folyton 
·'egyiltt van, akivel egyiitt lakik, sétál, ebádel é3 
lepkézik. 

Mind a kettőjüknek zsebe állandóan tele 
van kábitó flaskókkal, a kezökben pedig a sé
tabot mel!ett ott van a lepkefogó. Ha véletle· 

'Ull.l feltűnik a láthatáron valami érdekesebbnek 
1gérkezö pille, az angolokat egyszeribe elhagyja 
.az a hires angol flegma, s ugy loholnak utána, 
hogy öröm nézsi. S ba elcsipik a szerencsét
lent, hamarosan előkerül a zsebekből a kábitó 
üveg, s néhány pillanattal késöbb azzal a vi

::gasztalással hunyhatja le szemelt a szegény 
pille, hogy halála után előkelő helyre kerül. A 
iondoni Rotscbild mul.íenm elvégre is nem az 
>utolsó hely a földön. 

A nemes lord lepkegyüjtó szenvedélye oly 
·nagy, hogy még estebéd közben sem hagyja 
·'Pihenni. Ilyenkor a szabadban kö~vetltm, az asz· 

· talához hoz11t egy nagy villamos ivlámpát, amely 
alá lepkefogó kosár van illesztve. Az éjjeli lep· 

'kék ezrivel röpdösík körüi az erős fényt, sR >t• 
:schild gyönyörködve nézi őket s lesi, nem 
~kad-e köztük olyan példány, a melyet nem 
tsmer 1 Ha akad, félbeszakad az ebéd s a ven. 
,-déglői közönség nagy örömére saját kezüleg el· 
fogja. Buzgalma ann~ira terjed, hogy vacsora 
'lltán saját embereível összeszedeU az ivlá.mpák 
~!atti kosarakat, s megvizsgálja az 9tt puiztult 
lepke tetemeket. Nagyon érdekes az éjjeli l6pke 
vad,í.sza.t is. Ez nagy lepedőkkel és rellektorok. 
kal történik, s rend.,;zerint olyan eredményes, 
hogy misnap folyton az elóz5 napi vadászat ál· 

·-dozatai körül pepecselget a milliomos lord. 
Herkulesfürdő vendégeire egészen átragadt 

··ez a lepkegyüjtési szenvedély s aligha van a 
~világon egy csomóba annyi lepk13gyüjtó, mint 

· most ezen a kedvelt magyar fiirdőtelepen. 
Rotachild lord az Erzsébet villdban ugyan. 

.:abban a hat szobában lakik, amelyben vala· 
mikor Erzsébet királynő lakott. Napi 70 kor. 
bért fizet a lakásáért. Rendesen reggel 9 óra 

·felé kél, .10 órakor reggelizik. Délben lunchöl, 
s este ebédel. Ételrendjét nagy gonddal állit 
~1ák ÖS3Ze, s ebédje rendszerint a következő 
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fogásokból áll: leves, kaviar, spárga, vagy zöld
ség, marhahus, sült, saláta, gyümölcs (tö!:>b· 
nyire tejszínhabos szamóca) s végül likör. Köz· 
ben muskotály és tokaJi borokat iszik. Écde · 
kes, hogy az lgazgatójának, akivel mindig 
együtt ebédel, a közög tálból ó adja ki a por· 
cióját. 

\V alter lord magas, erős alak. nagy vörö· 
ses szőke szakállal, feje kissé kopasz. Igen 
fesztelenül mozog. zárkó~ott termés1etü, s a 
pincérekkel is hosszasan elbeszélget. Több· 
nyire németül és angolul beszéL· J unius 80· án 
érkezett Herkulesfürdöre, ahol négy-öt hétig 
marad. Mikor a fürdőbe érkezett, kijelentette, 
hogy nem mint beleg érkezhr, orvosi kezelé3t 
sem igényel, csupán a lepkékért jött.. Lepke 
pedig - sajnos - bőven van Herknlesfü.rdön. 
Olyan lepke, hernyó és bogár invázió van, 
amilyenre rég idő óta alig emlékeznek. 

A kiegyezés. 
'Tárgyalások Béesben. 

A kvóta ügye. 
- Az Aradi Közl.i:iny távirati értestllése. -

Arad, julius 8. 

Mielőtt a magyar kormány megkezdi 
nyári szabadságát, mégegyszer találkozik 
az osztrák miniszterekkel. Megkisértik 
döntést" létrehozni azoknak a szerződések
nck dolgában, melyekkel a monarchia két 
államának gazdasági viszonyait szabá
lyozni kivánják, hogy oszszel a kész ja
vaslatokat terjeszthessék a parlament elé. 
Hallomás szerint már kész a hat szerződés, 
amely a kiegyezésre vonatkozó megegye· 
zéseket lesz hivatva magában foglalni, de 
ezeken a tárgyalások során - ha lesz 
eredmény - mindenesetre tetemes módo~ 
sitást fognak ejteni. 

A. vá.mszerzódé•. 

Az első és legfontosabb szerződéster
vezet az Ausztria és Magyarország közt 
kötendo vám- és kereskedelmi szerzödés· 
1·ől szól. A tervezetnek tizenkét szakasza 
van, melyeket az utolsó budapesti tát·gya
lások alkalmával futólag már végig tár· 
gyaltak A még fönálló differenciák közt 
nincsenek kat·dinálís je1entóségüek és itt 
igy valószinü a megállapodás létrejötte. 
E szerződés legfontosabb kérdései azok, 
melyek a megállapodás idejére vonatkoznak 
s melyekkel arról kivánnak gondoskodni, 
hogy a szerz6dés megszünése esetén is a 
két állam közt ugy szabályozzák a Yi· 
szonyt, hogy a vámháboru ne következ
hessék be. A kiegyezés tartama kérdésében 
az osztrák kormánynak még mindig az 
az álláspontja, hogy egy hosszabb lejá· 
ratu, husz éves szerződés a monarchia 
két állama érdekeinek jobban felel meg. 
Mivel azonban a követelések minimumát 
sem fogadja el, amelyet magyar részról 
a hosszulejáratu szerződés fejében kiván
nak: 1917-ben a közbeeső vámvonal fel· 
állitá.sát, valószínü, hogy tiz éves szerződés 
jön létre. A zárókla·uzulában arról kiván
nak gondoskodni, hogy az esetben, ha 
1917-ben a keres edelmi szerzodés erejét 
veszti s nem ujitják meg és a két állam 
él önrendelkezési jogával, biztositva ma· 
radjon a barátságos vdcm- és kereskedelmi 
·viszony. A záróklauzulában ltife,jezi a ma
gyar kormány óhajtását a közbensö vámrun al 
felállitására vonatkozólag. Éppen ezért a 
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klauzula szövegezése nagyobb nehézsége
ket okoz. 

A több.i kérdések. 

A második szerződés a valutapolitikai 
kérdésekre vonatkozik. Az idevonatkozó 
kérdésekről csak ezután fognak tárgyal~ 
Ezek közé tartozik elsosorban a készfize- j 
tések felvétele, amit épp ugy, mint a 
bankkérdést, eddig alig érintettek a ta- ~ 
nácskozások során. A magyar kormány ·~ 
ragaszkodik ahhoz a kivánságához, hogy ' 
a készfizetések felvételét ki kell mondani. 
A harmadik szerződés a magyar blokk
járadék konverziójáról szól. E kérdésben 
majdnem befejezett már a megegyezés, , 
amely a magyar részről viselt kamatter
het 4·35 százalékkal akarja tőkésiteni. 
A magyar kormány a visszafizetésre hosz- · 
szabb haladékot kiván, az osztrákok pe- ~ 
dig rövidebb terminushoz ragaszkodnak. • 
Itt csak ez a differencia. A negyedik ·~ 
szerződés a fogyasztási ad,)k szétválasz- j 
tását tartalmazza. Itt is lényegesek a kö- · 
zeledések, ugy hogy ha csak váratlan j 
komplikációk közbe nem szólnak, fölte· 
hető, hogy a jövő év elejétől kezdve a ; 
a két állam a fogyasztási adókat szétvá- i 
1asztva fogja kezelni. Bizonyos, hogy nem , 
állitanak fel fogyasztási adóvonalat, lu.t.- ·l 
nem kifejlesztik az átutalásí el;járást. A 1 

vasuti tarifák dolgát az ötödik szerzódés- ~ 
ben szabályozzák. Itt van még a legtöbb' 
nehézség. Magyarország a tarifa megál- ; 
lapitását kivánja, Ausztria pedig szabad· 
kezet al<ar. A hatodik szerződés a bor-~ 
kérdésre vonatkozik s itt a magyar kor- ' 
mány a magyar borok védelmére törek-~ 
szik. A kiegyezés anyagát erre a hat ' 
szerző désre resztring ál ták. 

A bécsi tárgyalásokról még ezeket je·: 
lentik: 

-~ 
A. .kormányok m.egegyeztek. ~ 

j 

A N. F. Pr. estilapja szerint a ki-1 
egyezési tárgyalások ezuttal aligha fog~! 
nak szerdán tul terjedni, mert Wekerle1 

Sándornak és Kossuth ~'~erencnek csütör-i 
tökön Budapesten kell lenniök, hogy részt~ 
vegyenek a főrendiház csütörtöki ülésé~·-' 
amelyen n vasutasjavaslatokat tárgyalj' 
és amely alkalo~lmal a horvát kérdésbe . 
is vitát lehet . várni. Az sincs kizá.rv~ 
hogy már holnap félbesz.akitják a tárgya..
lásokat, mert talán sikerülni fog az egész 
anyagot átvenni. 

A'l.on a 6 szerződési , tervezeten kivül,; 
amelyekről a bécsi lap már vasárnap· 
számában irt, még két szerződési terveze 
tet készitettek elő. Az egyik az álla. 
egészségügyi, a másik a szabadalmi ' 
mintavédelmi egyezmény. , A tá.rg,valáso 
előhaladott stádiumban vannak és a N. 
F. Pr. szerint megegyezésnek aligha va 
már komoly akadálya. 

Bécsből jelentiK, hogy a magyar mi 
niszterek és a szakreferensek, kik a ki 
egyezést tárgyalásokra tegnap este od 
érkeztek, ma délelőtt hosszu megbeszél' 
folytattak, mely ll órakor ért véget. Eze 
& konferencián a legutóbb megállapit 
nézeteltérési pontokat futólag megvitat ' 
és megbeszélték, hogy a magyar kormán 
a ma ujból megkezdendő kiegyezési t' 
gyalásokon a megbeszélésre kerülő fon 
sabb kérdésekben milyen álláS})ontot fo 
laljon -el. Tizenegy órakor Wekerle, Szt 
rényi és MeztJssy államtitkárok kis 
reteben az osztrák 1Jtinisztereln?kség 
ment, hol a k egyezési tárgyalásokat 
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ják. Délelőtt a szakreferensek is értekezle- asszony eszén, s leginkább késő éjjel találkoz
tet tartottak, hogy a technikai részletkér- tak, amikor a :Cereskedő felesége aludt. 
déseket tisztába hozzák. 

A kv6ta. 

Bécs, juJ. 8. A osztrák Reichsrath által 
kiküldött kvótadeputáció javaslatainak a 
Wiener Zeitung mai számában megjelent 

Indokolásából kiemeljük a következőket: 
A magyar kvótadeputáeió nunciumában ez 

'l év jul. l·étől 1916. év dec. 31· ig terjed) egyez
ményt ajánl. M osztrák deputáció a maga ré
széről nem kicsinyli a két rész közötti teljes 
megegyezés magas értékét, ugyszintén az illető 
megegyezés állandóságát és tartósságát és min· 
.denkor készen lesz az általa képviselt érdekek 
JEPgóvása mallelt teljes erővel az iJy megálla· 

podás mellett állástfogWni. Tekintettel azonban 
az ismert tényre, hogy a jelen időpontban tár· 
gyalások folynak a két állam kormányai között, 
amelyek kétségtelenül mérvadó hatást gyako· 
rolnak a jelenleg fennálló kvóta vlszonyra, senki 

,1 nm zárkózhatik el annak belátása elől, hogy a 
: 

jelen időpont hosszabb időre szóló egyezmény 
megkötésére nem Játszik alkalmasnak és hogy 
célszerübbnek tünik fel, ha a két államnak a 
közös ügyek költségeihez való hozzájárulási 
aránya csak ez év végéig állapittatik meg. A 
magyar deputációnak azon inditványához, hogy 

: a közös ügyekból származó kiadások. ameny
i ! • 11yiben azok a közös vámbevételekből nem nyer· 

nének elegendő fedezetet, a monarkia két ré 
:i sze között a jelenleg is hatályban lévő 34 4: 

:~ 't· '65.6°/(/'os arányban oszoljanak meg, az osztrák 
~. J kvótadeputáció nem csatlakozhalik. A kvótadr
~ l putáció e pontban rendületlen felfogásához és 
j ;

1 

azon javaslatához ragaszkodik, hogy e hozzájá· 
! : rulási viszony akképen állapitta.ssék meg, hogy 

a reichsratban képviselt királyságok és orszá· 
gok a közös kiadások 57 .6, a magyar szent ko

i ron a országai pedig 43.4°/0-át tartozzanak fe· 
1 dezni. A kvótadeputáctó ez alkalommal megis
. métli és ujból hangsulyozza a.zt a már ismétel· 

ten kifejezésre juttatott és a magyar kvótade· 
putáció által Js osztott ~ürgős óhajt. hogy a két 

i í· Aliarn kormányainak a függőben levő tárgyalá· 

l

i l.,~', .. !i sok folyamán végül sikerüljön a közös kiadások 
. .. felosztására vonatkozó biztos kul~sot javasol· 

niok, a mely ugy az alkal:ma.zhatóság méltá
• ,1 nyos föltételeinek, valamint a.z iga~ság követel· 

ményeinek megfeleljen. 

Elcsábította a lányát. 
A mostoha apa bűne. · 

A b o s z u á ll 6 fe l e s é g. 
- A:;. Aradi Köz~ tudósitójátóL -

Arad, julius 8. 

Két évvel ezelőtt történt, hogy Libertini 
János jómódu déznai kereskedő nőül vette 

i Doculi Gizellát, egy szintén jómódu özvegy 
, asszonyt, akinek első házasságából egy tizen-
r négyéves leánygyermeke volt. Eleinte a legjobb 
i egyetértésben éltek a házastársak, félévi há-l·: ·l ~ zasság után azonban az asszony gyanakodni 
~ ·kezdett és féltékeny lett a - saját leányára. 

l t A gyanu nem volt alaptalan, mert Liber· 
l ~ , tini tényleg sokat kedveskedett a leánynak s 
l t 1 ahol csak alkalma nyilott rá, kitüntette a fi. 
l !; !gyelmével. Az idősebb ember ragaszkodása egy l l • ; ideig hidegen hagyta a leányt, de a sok mézes 

ll ''BZÓ végre is elbódította fejét, 8 végre meghall· 
· gatta a mostoha apja udvarlását. 

A bünös szerelmet nagy ügyességgel kel
lett leplezniök, mert Libertininé · fo1yton a 
nyomukban volt s vigyázott a férjére is, a 
lányára is, Sok viharos jelenetnek volt ok fr ·ez a 
féltékenység, de a szereimssek tuljártak az 

A sok turbékolásnak következményei let
tek. Mintegy máBfél hónap:eiőtt Libertininé leá 
nyán olyan változások törtfntek, amelyek min· 
den kétséget kirárólag bizonyossá tették, hogy 
a tizennégyéves leány anyai iJr()mök elé nk. 
Libertininé kétségbe volt esve s mindtmnap 
flzidta a leányát könnyelmüségéért. Majd valla
tóra fogta, de a leány sokáig nem árulta el, 
hogy ki sodorta szégyenbe. 

A sok zaklatás, szidás, fenyegetés azonban 
végre megtörte a leányt, aki tegnap megval
lotta édes anyjának, hogy leendő gyermekbzek 
atyia a mostoha apja. Azt a családi jelenetet 
leirni. amely erre a kijelentésre következett, 
szinte] ehetellen. O rák hosszat tartott a csetepaté, 
mig végre a dühtől fuldokló asszony a csend
l'írségre szaladt és fel}elentette a férjét. 

A csendőrség azonnal jelentést tett az aradi 
kir. ügyészségnek. amely ml'ginditotta az eljá· 
rást a mostoha lár·y megrontója, Libertini Já
nos ellen. 

Kecskeméthy Délamerikában. 
A sikkasztO büntársa. 

Haza jön-e? 
- A"l. Aradi Közüiny távirati értestllése. -

Arad, juUus 8. 

A főváros félmUliós slkkasztójáról még ma 
is a legkülönbözőbb hirek keringenek. Sokan 
valószinünek tartják, hogy még itthon eJtették 
lábalól a a nála lév6 hatalmas összeget hatal
mukba keritették. Ha hitelt adhatunk az alábbi 
értesütésnelr, amelyet egy budapesti estilap 
nyomán közlünk, Kecskemétby Győző ugylát
szik, mégis külföldre menekült s szökése első 
évében Délftmerikában tartózkodott. 

Abból az a1kalomból, hogy Kecskemethy 
Győzőnek, a főváros sikkasztójának bünügye 
elévtllt, egy hirlapíró fölkereste a vo·t lfjusági 
vezérnek Veszprémben lakó szüleit, a 90 éves 
Kecskeméthy Albertet és feleségét. Utóbbi el· 
mondta, hogy fia a szökés utáni első évben két 
levelet Irt haza : az egyiket a szüleinek, a má· 
sikat pedig egy barátjának. A szülőknek szóló 
levelet a postán lefoglalták, de a sikkasztónak 
Gratzl nevü barátja megkapta a levelet, amely 
igy szólt: ' 

Kedves barátom ! 
A levelet t§rsam adta föl, állandó tarlóz· 

kodási helyemről, amely Clttendából tiz napi 
járó földre van. Megbocsátsz téves lépésemért, 
de ha az isten megsegít, rövid időn belül ott
hon leszek és megint emelt ftJvel iárhatok majd 
közétek. Társam üzleti ügyben ment most Cit· 
tendába. Hogy kiesoda ő, becsületem tiltja el
árulni. Csak annyit mondok, hogy ezer más 
emberrel is megtörténhetett volna, ami velem. 
Ha vallásom nem tiltaná és édes anyámtól-nem 
tanultam volna, hogy nem szabad öngyilkossá 
lenni, már r égen főbe lőttem volna magam. Igy 
tovább kell szenvednem. 

Ölel 
Győzö. 

A sikkasztónak édes anyja elmondta még, 
hogyan tudta meg fia-bünét és hogy amikor a 
vizsgálat megindult, a szülóket bünrészeseknek 
tartották. megfigyelés alá vették és házkuta
tást végeztek. A ceapás annyira megviselte a 
családot, hogy egyik fíu idegbeteg lett és a 
sikkasztó nővére is sokáig betegeskedett az 
eset után. 

19C7. julius 9. 

Az öreg Kecskernéthyné előadásából az a 
legérdekesebb, hogy fiának - amint az az álli· 
tólagos levélből kiderül - bilntársa volt és: 
hogy a hiressé vált sikkasztó Délamerikába~ 
tartózkodik, mert másutt nincsen Cittenda nevü 
város. 

A. vásárhBlYi angyalcsinál ok. 
Négy szülésznöt letartóztattak .. 

Uriasszonyok bajban. 
- Az .Aradi Közlimy tudósítójátóL -

Arad, julfua 8. 

Hódmer:ővásárhelyről irja tudósítónk, hogy 
napok óta szemációs biinről suttognak a vá· 
rosban; napok óta nyomoz ugy a csendőrség, 
mint a rendőrség, titokban. hogy tudomátlára 
ne jusson a nagyközBnségnek az a páratla!l> 
botrány, . amelynek szálai nemcsak egész Vá
sárhelyt, hsnem környfkét is bebálózzák. Na6 
pok óta tart a nyomozás és kihallgatás a titok
zatos ügyben, amelynek részleteit még homály· 
fedi ugyan, de amelyról a ma beállott fordulat 
következtében m!r az egész városban beszélnek. 

Nem kisebb dologról van szó, minthogy 
tegnap délelőtt négy szillész1lőt tartóztatott le t:t 
rendőrség, akiknek lelkét gya1ázatos bün ter
heli. Annsit a titkolódzás dacára is sikerült 
megtudni, hogy eddigelé mtntegy b,usz büt& .. 
esetben fol1Jik a nyomozds, az eddigieken kivüli 
még számos letartóztatás várható, továbbá,. 
hogy a szülésznók bünös manipuldci6ja kó·vet
keztében a nyomozás adatai szerínt több anya· 
életét vesztette. Tény az is, hogy a botrányban. 
több igen előkelő urinő ls érdekelve van. 

A bünös ÜZelmeknek egy névtelen levél 
alapján Pokomándy Károly tb. kapitány és Ba· 
kos József járási őrparancsnok jött a nyomára. 
A levél arra figyelmeztette a rendőrséget, hogy
a H6dmezővá.sárhelybez tartozó Martélyon bü·· 
nös üzelmeket folytat az ottani szülészr. ő. PO·· 
komándy Károly tb. alkapitány e feljelentés: 
folytán folyó hó 2 án MartéJyra ment s ott meg
tudta, hogy Kádár Sándorné Balog Zsófia gya
nus kö.rülmények között ezelőtt három héttel 
meghalt. Azonnal meginditotta a nyomozást:. 
mely meglepő eredményekkel járt. 

Kiderült, hogy Kádámé bilt~ös üzelmeknek 
az áldozata, melyet rajta a mártélyi bába. Fű
löp Istvánné Sebestyén Erzsébet hajtott végre, 
ki beva1lotta, hogy Kádárné belső riszei össz6 
voltak szurkálva s halálát az angyalcsinálás kö·· 
vetkezményei okozták. 

Ezen eEet után azonnal tovább folytatta a. 
nyomozást 8 egy másik a.sszony bevallotta, hogy
a mártélyl bába rajta is követett el mütétet,.. 
sőt egy vásárhelyi bábát is emlegetett, kif. 
szintén i1yen módon keresett nála angyalcsiná.-. 
1 ás ért pénzt. 

A nyomozás szálai ekkor tehát már Hód:-. 
mezővásárbelyre is bevezettek, hol azonnal l&-. 
tartóztattak három tudós nőt, kikre beb1zonyo
s od ott, hogy több múlt U z eset bm követtek el 
angyalcsinálást. A letartóztatott bünösök között 
van Hotfer Mária és Nbnet Juliánna városi 
szülésznő ls. 

Pokomándy kapitány tegnap egész délelőtt 
folytatta a kihallgatásokat, de részletesebb ada
tokat még nem közölhetünk, mivel azokat ugy 
a csendőrség, mint a rendőrség a nyomozás. 
érdekében elhallgatja. 

• 
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Sok ltiiltó. 
A horvátok harcot hirdetnek. 

Zágrábban minden csendes. 
- Az Amdi KiHJny tAvlratl értes11lése. -

Arad, julius 8. 

Mióta a horvát képvisellik Zágrábba 
ét·tek, állandó vészkiáltásokkal van tele a 
levegő. A derék urak késhegyig menő 
hnrcot hirdetnek és véres kardot hordoz
nak körül, Horvátországban, anélkül azon
ban, hogy _ valami különösebb emóciót 
tudnának kelteni. Utcai tüntetés ugyan 
akad, hangzatos frázis is van bőven, de 
egyéb nem igen történik. Ami ren~jén 
is van. 

Távirati tudósitásunk: 
Zdg1·áh, julius 8. A városban a nyu

galmat semmi sem zavarja. Egyedül a 
Jellasich-szobron elhelyezett transparent és 
a rendőrök által megerősített őrség a ma
gyar épület előtt, emlékeztet a legutóbbi 
demonstrációkra. "r,ucsek-Fucsek", ez a 
bánnak csuf neve, mindenldnek az ajkán 
van. A felsővárosban az egyik ablakban 
látható Medákovics, a tartományi gyülés 
elnöke, aki a végrehajtó bizottság tag
jaival tanácskozik a csütörtöki megnyitó 
fölött. A horvát főváros csendes nyugal
mát semmi sem zavarja. A báni épület 
egészen csöndes. A ban szándékát senki 

• sem ismeri. Az egyedüli kérdés, mely a 
közvéleményt dominálja, az, hogy a bán 
meg fog-e jelenni a csütörtöki megnyitó 
ülésen, vagy nem. 

ürohobeczky Gyula, a békeközvetítő 
kikősi püspök ísmét nyilatkozik és pedig 
optimista módon. 

- Nem igaz, - mondotta a horvát 
békebarát képviselő, - hogy Horvátország 
forrong. A bánról csak azok beszélnek lá
zongó hangon, akiknek nincsen veszteni 
valójuk. Nagyon csalódnak azok a horvát 
politikusok, akik azt hiszik, hegy Horvát
országban olyanformán lehet a nemzeti 
ellenállást szervezni, mint ahogyan a ma
gyar koalíció megcsinálta. Ezt Horvátor
szágban ·nem lehet, mcrt a megyei tiszt
viselők a kormány kinevezett hivatalnokai, 
akiket nem lehet belevinni abba, hogy a 
kormány ellen állást foglaljanak. Anar
clliát csinálhatnak, · de törvényes ellenál
llist nem. 

A körösi püspök meg van róla győ
ződve, hogy a horvát közvélemény han
gulata rövidesen meg'l'áltozik, mert ezerinte 
az, aki a viszonyokat alaposan ismeri és 
a dolgok mélyére lát, tudja, hogy a hor
vátok és szerbek között hosszabb ideig 
tartó barátság és szivélyes viszony el 
nem képzelhető. 

Csáktornya, julius 8. Vrbanics norvát 
képviselő tegnap Varasdon beszámolót tar
tott, a hova őt 30 férfi és hölgyből' álló 
társaság kisérte. Midőn a társaság Csák~ 
tornyára érkezett, a horvátok zajosan tün
tettek Vrbanics mellett. A pályaudvaron 
lévő magyarokat a horv~tok eljárása fel
izgatta. Az állomásfőnök felszólította a 
horvátoka t, hogy csöndesen. viselkedjenek, 
mire ők az étterembe vonultak. Ott Mag
dics· képviselő beszélt, kijelentve, hogy a 
magyarokkal késhegyig foly6 harcot fognak 
1Jivni. Eközben a horvátok a jelen lévő 
magyarokat folyvást ingerelték. Már-már 
összeütközésre került a sor; a horvátok 

ARADI KÖZLÖNY. 

késeket ragadtak~ mikor a rohamlépésben 
érkező csendőrség a tüntető horvátokat 
szétkergette. A horvátok közül a csendőr
ség 12 férfit és hat hölgyet letartóztatott, 
ae kihallgatás után szabadon bocsátották 
őket. A rendőri kihágáson kivül a magyar 
nemzet elleni izgatásért is biinvádi felje
lentést tettek ellenük. A városban óriási 
az izgatottság, de további izgatás nem 
történt. 

Zágráb, julius 8. A hivatalos lap mai 
száma királyi kéziratót közöl, amely sze
rint a horvát országgyűlés további intéz-
kedésig elnapoltatik. , 

Ezzel az elnapolással az alkotmányos 
életben azokatlan J}olog történt, amennyi
ben az országgyűlést saját elnapolása 
közben érte a királyi elnapolás, amelynek 
hirét nyugodtan fogadtáli Zágrábban, mert 
erre az intézkedésre el voltak készülve. 

A párbajképes csábitó. 
Katona tragédia. 

A kapitány mostohalánya. 
- Az Aradi KözliJny távirati értesülése. -

Arad, julius 8. 

Néhány hét előtt néhány soros hirben kö
zöltük, hogy egy felvidéki városban állomásozó 
honvédgyalogezred századosa öngyilkosságot 
követett el. A tett okát akkoriban nem irták 
meg, most azonban kiderült, hogy az öngyil
kosságnak megrázó előzményei vannak. A .szá
zados ugyanis csak azért vált meg az élettől, 
mert thzttársát, mostohaleányának csábitóját 
oly becstelennek tartotta, hogy becsületbirósági 
határozat dacára sem akart vele megvere· 
kedni. 

Az ügy kényességére valo tekintettel a 
nevek mellőzésével közöljük az esetet, amely
nek érdekes részletei a következök: 

Két évvel ezelőtt egy felvidéki városban 
N. honvédszázados· nő ül vett egy idősebb öz
vegyasszonyt, akinek 12 esztendős leány~ volt. 
A Fzázados há2ánál sürün fordultak meg tiszt
társai és ezek közölt egy százados, aki testi
lelki jóbaráija volt a fiatal férjnek. Ez a szá
zados is nős ember volt, akinek gyermekei is 
voltak és ezért mindenki azt hitte róla, hogy 
tisztán barátságból látogatja meg s2inte na· 
ponta százados bajtársát. 

Egy év multán azonban. kiderült, hogy a 
százados gyakori látogatása nem a barátnak, 
hanem a 12 éves mostohaleányának szólt, aki 
vel a nős tiszt formdlis sserelmi viszonyt foly· 
tat ott. Közel egy évig titok ban maradt a dolog, 
de tavaly fülébe ju'.ott a leány apjának, aki 
azontul figyelen.mel kisérte barátját. Egy aika
Jommal éppen a háznál idozött a esábttó, ami· 
kor N. százados váratlanul otthon termett és 
leányával bizalmas téte· á téte ben találta a tiszt 
tár8át. 

N. fölháborodva kiutasitotta a szdzadost a 
lakásáról, mire a csábitó egy őrnagy és egy 
kapitány utján provokáltatta a leány apját. Ez 
meg~is nevezte segédeit, de azt az utasítást 
adta nekik, hogy párbajföltételeket ne állapitsa
nak meg. mert olyan becstelen emberrel, ami
lyen a csábitó százados, nem verekszik meg. 

A segédek jelentést tettek' az esetról a fe
lettes katonai hatóságnak, amely viszont be
csületbiróságot küldött ki a kényes Ugy meg
vizsgálására. Hosszas vizsgálat, kihiillgatás és 
többszöri gyülésezé..~ után a becsülethfróság 
kimondotta, hogy N. századosnak fegyveres 
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elégtételt kell adnia a lakásáról durván kiuta
sitott tiszttársának. _ 

A biróság határozatát közölték a provokált szA· 
zadossal, aki erre kijelentette, hogy inkább agyon· 
lövi magát, semhogy megverekedjék a leánya 
csábitójávaL A százados igy Js tett. Egy nap
pal a birósági döntés kézhez vétele után laká· 
sán revolverrel főbe lőtte magát é8 nyomban 
meghalt. Temetésén, amely a mult héten 
volt, megjelent a hadbiróság kiküldöttje is. 
aki azóta vizsgálatot folytat az ~ngyilkosság 
ügyében. 

IRODALOM fs MOVtSZET. 
A szlnház müsora: 

Kedd: 8 o g u n, op erette. Yukito Toro Ul vőm ú vész 
föllépte. 

Szerda: A v i g 3 z v e g y, operette. Aradi Aranka 
vendégföllépi ével. 

Csütörtök: A t a v a a z, operette. Aradi Aranka ven
dl'gfölltl p tével. 

Péntek: A t á n c os r e g im e n t, vigjM.ék. Yuklto 
Toro lövömüvész föllépte. · 

Szombat: L á t h a t a t l a n ke 11 ek, dráma. Bemo~
tó előadás. Yuklto Toro lövömúvész föllépte. 

• Boszorkányvár. Milöeker rég nem játszott 
operettje, a Boszorkányvár ment üres nézőt6r 
előtt, pedig a kitünő előadás nagyobb érdek. 
lödést is megérdemelt volna. Wlassák Vilma, 
Sz. Ronta-y Bonska, Hunyady, LeiJVetJ és Fa
ludy valósággal brilliroztak. A csekély számu 
közönség egész este ünnepelte őket, - Ma este 
lépett fel Jukita Toro japán kapitány, aki me 
sés ügyességü lövőmutatványokkal szórakoz-
tatta a közönséget. . 

• Láthatatlan kezek. A játékrenden hirde· 
tett Bernát ~ hétről elmarad és helyette Mé 
szdros Kálmánnak, a szinészegyesület igazgat6-
jának szenzáGiós nihilista drámáját mutatják 
be szombaton. A dráma cime Láthatatlan kezek 
s a nyári idény s:~;enzációjának igérkezik. A 
darab óriási kiállitással és teljesen uj, az ope· 
raház festőjétől festett diszletekkel kerülszinre. 
A cselekmény folyamán az anarkisták nyilt 
szinen, a közönség szemeláttára levegőbe röpí
tenek egy robogó vonatot. A darabban részt 
vesz a szintársulat egész személyzete. 

* Aradi Aranka vendégjátéka. Két estén lép 
fel a szinházban .Aradi Aranka, akit .k:edvns 
ismerősként lát viszont közönségünk. A mü
vésznő, bár szerződése más városhoz köti. itt
hon van Aradon, hiszen a nevét ls a szülővá
rositól vette. Valahányszor idehaza vendégsze
repel, kiváló énekes szerepeket választ és kü
lönösen Szép Helénája a Zilaltr rezsim utolsó 
évében fényes sikert hozott a müv~znőnek. 
Szerdán a Vig iJZVefllJ, csütörtökön pedig a 
Tavasz operette-ben lép fel. 

Sarlot Pomokos távozása. 
Harminckét év után. 

Az .utolsó szabadság. 
- Az Aradi KözlOOg tudósltójátót -

,Arad, jullus 8. 

Aradvárosának egyik legrégibb, érde
mes főtisztviselője, Sarlot Domokos rend
őrfőkapitány ma átnylijtotta Varjassy 
Lajos polgármesternek a kérvényét, amely
ben megrendült egészségi állapotára való 
tekintettel ujabb három havi szabadságot 
kér. A Posgay Lajos dr. t. főorvos bizo
nyítványával támogatott kérvényt a város 
szerdai közgyülésén tár~yalja a törvény
hatósági bizottság, amely előreláthatólag 
teljesiteni fogja Sarlot kérését és .megadja 
a három havi szabadságidőt. _ 

Értesülésünk szerint a népszerü főtiszt 
ez ujabb szabadságának leteltévei nem tér 
vissza hivatalába, hanem nyugdijaztatása 
iránt fog folyamodni. A törvényhatósági 
bizottság tehát, alkalmasint szeptember 
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végén foglalkozik Sarlotnak nyugdijazta
tása iránti kérvényével, amelynek kedvező 
elintézése esctéu i32 évi kiválúan munkás 
és buzgó városi közszolgálat után a ma
gánéletbe vonul Aradváros jelenlegi rendűr
főkapi tá ny a. 

Sarlot Domokos három évtizednél to
vább tartó hivataloskodását sokkal jobban 
ismerik és méltányoJják, semhogy most, 
közeli távozása idejében szükség volna 
érdemeinek fölsorolására és odaadó mun· 
kásságának bővebb fe,jtegetésére. ~lég élénk 
emlékezetben vannak azok az ünnepségek, 
amelyeket a város közönsége Sarlot ~5 
éves közszolgálati jubileumakor l UOO. de
cemberében tiszteletére rend<>zctt és 
amelyek megismétlődtek, amikor a ki
rály a Ferenc József-rend lovagkereszt
jével kitüntette. - Mindeniken mt-gnyi
latkozott, a rokonszenv és közbecsülés 
Sarlot Domokos iránt, aki m1nt városi 
aljegyző kezdte ·meg közszolgálatát és 
fokozatosan a város egyik legdiszcsebb, 
de legnagyobb felelasséggel is járó át~ 
lásába emelkedett. Ebben a rendőrfókapi
tányi állásában valóságos ujjászervező 
..munkát végzett a közbiztonság terén és 
bár aránylag igen szerény eszközöl~et bo
csátottak rendelkezésére, a hatalmasan fej
lődött városban sokszor igen nehéz viszo
nyok között is általános megc>légedésre 
töltötte be rendeltetését az o vezetése alatt 
müködo testület. 

Az utóbbi években Sarlot rövidebb
hosszabb ideig gyengélkedett s ezért több 
ízben keresett föl fürdőhelyet. Hat héttel 
ezelőtt is Karlsbadba utazott, ahonnan 
azonban tiz nappal ezelőtt nem a legjobb 
egészségnek örvendve érkezett haza. A 
hosszu és nehéz közszolgálati munkásság 
kifárasztotta Sarlotot és megviselte ideg
zetét, amelynek pihentetése végett most 
szabadságért, ennek leteltével pedig nyug
díjazásáért foJyamodi.k. 

HIREK. 
Öngyilkossig a Baross-parkban. " 

Arad, julius A. 

Ma délelőtt a Baross-parkban sétáló kö· 
zönség között nagy pánikot keltett egy revol· 
verlövés. A játszó gyermekek pajkos kiálto
záBba s a madarak csicsergésébe beleszólt a 
gyilkoló szerszá.m dördülése. Egyszerre elhall· 
gatott a vidám kiá.ltozás s megrémült embe
rek futottak abba az irányba, amerről a revol· 
ver-U>vés hallatszott. 

K!Srülbelül tizenegy óra felé történt, hogy 
a Baross kioszk feljárójával szemközt levő pa
don egy fiatalember egy öt romiméteres forgó
pisztolylyal a szájába lőtt és vértől boritva, 
eszméletlenül esett össze. Az öngyilkosság hire 
néhány perc alatt elterjedt a B9.ross-parkba.n, 
amelynek minden részéről Ijedt emberek siet-
tek az öngyilkosság szinhelyére. · 

Az esetről értesitették a rendórséget, ahon
nan Videki Gusztáv ügyeletes rendőrtiszt és 
Posgay Lajos dr. városi főorvos mentek ki a 
Baross-parkba. A rendőrtiszt megállapította, 
hogy u öngyilkos fiatalember Boc81nanka Já
nos 19 éves szabósegéd, a Martics és Paál' cég 
alkalmazottja. Posgay dr. megvizsgálta a fiatal· 
ember sériUését és konstatálta, hogy az élet· 
veszélyes. Az eszméletlen fiatalembert az idő
közben megérkezett mentók baszállitották a 
vármegyei közkórházba. 

Bocsmankánál semmiféle irá~t nem talál
tak, amelyből meg lehelne tudni, hogy miért 
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lett öngyilkos. Valószinüleg szerelmi bánat ker-
gette a fiatal szabósegédet a halálba. · 

A közkórházban azonnal ápolás alá vetlék 
a szerencsétlen ifjut, aki azonban nem tért ma· 
gához s igy az orvosok lemondtak arról, hogy 
megmentsék az életnek. Ma délután beállott az 
agónia s Bocsmanka János rövid halállusa ulán 
a közkórház egyik kórtermében kilehelte a lel
két, talán éppen abban a pillanatban, amikor 
a katonazenekar vidám indulóha kezdett a 
Baross-parkban, az öngyilkosság szinhelyén. 

Meg kell emlékeznünk ~rról· is, hogy ami
kor az öngyilkosság hirét a Baross kioszkból 
meg akarták telefo:. álni a rendőrségnek, a tele· 
fonközpont csak jó tiz perces csengetés után 
jelentkezett s az jzgatott jelenléstevő háragos 
kifakadására ezzel válaszolt: 

- Kérem, mi el vagyunk foglalva l 

- Meghívás. Felkérem a törvényható
sági bizottság tagjait, hogy holnap dél
után öt órakor a ·városháza emeleti ta
nácstermében megtartandó értekezleten 
megjelenni sziveskedjenek. Mt'ille1' Károly. 

- A kirá'y Gmundenbe megy. Gmunden-ból 
jelentik, hogy a király ma délután a cumber
landi s würltembergi hercegek látogatására 
odaérkezett. Az uralkodót Ischlbe való vissza 
utazásakor a fürdöközönség és a lako!'ság lel
kes fogadtatásban részesítette. A város zászló
diszt öltött. 

- Wekerle nyilatkozata a német 
Reichstagban. Berlin· ből táviratozzák : A 
német képviselőházban interpellációt je
lentettek be vVekerle Sándor magyar mi
niszterclnölmek az okkupált tartományok 
állására vonatkozólag tett nyilatkozata 
dolgában. Ezt a nyilatkozatot akkor tette 
\V ckerle, amikor Tuskán Gergely horvát 
képviselonek, a magyar kormány horvát 
politikája tárgyában hozzáintézett inter
pellációjára válaszolt és elmondta, hogy 
Magyarországnak Boszniára Szent István 
ko1·onájdnak jogán van igénye. A németek 
ugyanis azt hiszik, hogy amit "Vekerle 
mondott, az ellenkezik a berlini szet·ződés· 
sel. A kérdést most a kormány bécsi tar
tózkodása során tanácskozás tárgyává te
szik és remélik, hogy sikerülni fog a fél
reértéseket helyremagyarázni. Egyelőre az 
látszik valószinünek, hogy \Vekerle nyi
latkozatával bakot lőtt, mert az 1878-iki 
megszállás jogcime tényleg nem az volt, 
hogy Bosznia valamikor a magyar korona 
tartományai között szerepelt, hanem a 
nagyhatalmak megbizása. 

- József főherceg kóser-vendéglöben. Mis
kolc·ról táviratozzák: József főherceg tegnap 
automobUon Miskolcra érkezett, ahonnan rövid 
tartózkodás után tovautazott. A főherceg mis· 
kolci tartózkodása alatt kedves epizód történt. 
A főherceg megszólitott egy rendőrt és meg. 
kérdezte, hogy melyik a le,. közelebbi vendéglő. 
A rendőr Bzüsz Károly Lloyd sz álló beli kóser· 
vende,qlőiébe utasitotta az előtte ismerellen 
katonatisztet. József főherceg elment az étte 
rembe, megebédelt és néhány képeslevelező 
lapot irt. A közönség csakhamar felismerte a 
főherceget és lelkes ovációban részesilette. 

- Aradmagye gyűlései. Ma délelőtt. a óra 
kor Aradvármegye törvényhatósági bizottsága 
Károlyi Gyula gróf főispán elnöklele alatt rend
kivüli közg~ülést tartott, amelyen csak nehány 
sürgős, jelenléktelen tárgyat intéztek el. A me
gye közönsége által a honvédhadapródiskolánál 
létesitett alapitványi helyet az egyetlen pályá
zónak, lvlike József borosj~női gyógyszerész fiá
nak adományozták. Belügyminiszterl rendelet 
értelmében hét községben segédjegyzói állások 
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szervezését határozták" el, amelyeknek 1000 ko
ronás javadalmazása a községek háztartásának 
terhére fog pótoltatnl. Két lényegtelen községi 
határozat jóváhagyása ulán a főispán berekesz. 
tette a közgyülést, amelyet az állandó választ. 
mány ülése előzött meg. 

Délelőtt 10 órakor a megye közigazgatási 
bizottsága tartotta rendes havi ülését. Bzen az 
állami hivatalok . vezetőinek jelentései után a 
Szatmármegyébe áthelyezett Kellner György 
törvényhatósági állatorvos elbucsuzott a megye 
közönségétöl, megköszönve az öt évi müködése 
során tapasztalt támogatást. Vásárhelyi József 
indítványára a bizottság jegy7ökönyvi elisme
rést szavazott Kellnernek a megyei állategész. 
ségügyet eredményesen szolgáló munkásságá.· 
ért. Több községi és magánfelek által benyuj · 
tott felebbezés elintézésa után az ülés vé
get ért. 

Az 1908. évi ideiglenes választói névjegy
zék ellen benyujtott felszólalások és észrevéte
lek letárgyalásá.ra ugyancsak ma délelőtt ülést 
tartott a megye központi választmánya. A ma 
kiigazitott választói névjegyzék elleni fölebbe. 
zések fölött a királyi kuria. fog határozni. 

~ Az ex~lex réme. Budapest-rő~ táv~ 
iratozzák : Egy: estilap értesülése szerint 
Wekerle Sándor ·minisztcrclnök a 'parla
ment őszi ülésezésének legelején terjeszti 
be az 1908. évi költségvetést. W ckerle 
most határozta cl magát e lépésre, ami
kor megtudta, hogy a függetlenségipárt 
visszautasítja a házszabályreviziónak még 
gondolatát is. Oka pedig a . költségvetés 

. gyors beterjesztésének az, hogy őszszel a • 
karmdnynak elő kell dllania az ujoncemelés 
kérdésével, amelynek tárgyalása esetleg 
ex-lexbe kergeti az" országot. Az ex-lexet 
tehát ugy akarja a kormány elkerülni, 
hogy mindjárt a költségvetéssei kezdi a 
parlament munkáját. 

- Apponyi a vidék ku'turájának emeléséért. 
Budapest ről táviratozzák: .Apponyi Albert gróf 
közoktatásügyi miniszter tudvalevőleg nemrégen 
leiratot intézett a muzeumok és könyvtárak or
szágos felügyelóségéhez, kérve azoknak a vá
rosoknak a megjelölését, amelyekben kulturhá· 
zak emelése kivánatos, mert a jövő évben a 
miniszteriumnak e célra 500,000 korona áll ren
delkezésére és ennek hováfordításáról határoz
nia kell. A felügyelőség a miniszternek részle· 
tes propoziciót tett, amelyről azonban csak az 
sz~várgo~t ki, hogy három csoport\)& oSztották 
a vidéki városokat. Az első csoportban azok a 
városok vannak, amelyekben már van kultur
intézet és ennek csak bővitése és kiterjesztése 
volna szükséges. A második csoporthoz tartozó 
városokban nincs kulturház, bár kivánatos volna 
s a harmadikban olyan városok szerepelnek, 
ame1yek~en lassanként szintén föl kell állitani 
ilyen házakat. 

- Amerikai bevándorlási bizottság Magyar
országon. Budapest-ről táviratozzák: Az Egye
sült Allamok bécsi nagykövete, Francis S. 
Káro1y; DUlingham C. Vilmos Vormont állam· 
beli szenátor és Weehler Vilmos kaliforniai 
gyáros tegnap este Budapestre érkeztek az 
amerikai bevándorlás tanulmányozására. Eljá
rásukról azt az értesítést adták. hogy az Egye
sült Államok törvényhozása bizottságokat kül
dött ki az egész világ minden részébe, hogy 
tanulmányozzák az. Amerikába való bevándorlás 
okait és körülményeit. A Budapestre érkezett 
bizottság előbb Olaszországban járt s . onnan 
Bécsbe ment az osztrák viszonyok tanu!mányo
zására. Weehler már f!,iumébaa is időzölt és 
ott az amerikai hajójáratokat tanulmányozta. A 
bizottság tagjai tanulmányaikról senkinek sem 
adnak fölvilágositá.st és csupán küldóiknek, az 
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amerikai törvényhozásnak fognak jelentést ten
ni. A'lót azonban hangsulyozzák,~hogy nem az 
egyes országok kivándorlását, hanem az ame
rikai bevándorlást óhajtják tanulmányozni. A 
bizottság ma délelőtt tisztelegni akart Kossuth 
Ferencnél és Andrássy Gyulánál, de egyik mi
nisztert sem találta, mire Apponyi Albert gróf
nál tettek udvariassági látogatást, aki ma esté
re meghivta öket a Park-klubba. AZ amerikai 
nagykövet ma este a Tátrába utazik, mig a 
bizottság többi tagja megvárja Andrássyt és 
Kossuthot s tanulmányozni fogja a magyar ki· 
vándorlást 

Sratt Katalin életveszedelemberJ. 
Ischlból táviratozzák: Sratt Katalin teg
nap életve~zedelemben forgott. Stájeror
szági nyaralój~ból délután csónak kjrándu
lii.Ft'a indult. l!nterach falunál járt már a 
e/SÓnak, amikor hirtelen zivatar kerekedett, 
amely oly erős volt, hogy a kormányt és 
az evezőket eltörte. A csónak tehetetlenül 
hánylwlódott a habok( n, s bár a benne 
ülők életveszedelemben forogtak, senki sem 
mert a viharos tóra szállani, hogy meg
mentse őket. Végre a vihar partra verte 
a csónakot s ekkor kötelet dobtak feléjök 
s kihuzták a hajótörötteket., A királyt 
táviratilag értesitették az esetróL 

- Bombamerénylet egy vonat el en. Varsó 
ból táviratozzák: Egy katonai vonat ellen, a 
mely két gárdaezredet szállitott Pétervárra, 
ismeretlen felfegyverzett marénylők Lapy kö· 
zelében bombamerényletet követtek eJ. A me· 
rénylök először négy bombát dobtak a vonat 
eté, ezek azonban nem robhantak fel, majd egy 
kézi granátot vetettek, amely felrobbant, de 
csekély kárt tett a vágányokban, ugy hogy a 

vonat akadálytalanul folytathatta utját. A me
Ténylók elmenekültek. 

- A Tulipán sorsjáték huzása. A Tulipán 
sorsjáték nyereményeit 'l én és 8 án sorsolták 
ki dr. Mülek Lajos kir. közjegyző Irodájában. 
Az f>OO kor. értékü nyeremény a 4772 számu, 
a 100 koronás nyeremények az 51 70, 17 39 és 
2526 számu sorsjegyekre estek. A 40 koronás 
nyereménJek nyerő számai 4705, 4875, 4106, 
:::095, 5790, 2160, 6774 és 4643. 1.5 koronás 
nyeremények: 4194. 5077, 636 7, 435 5, 4659, 
4337, 4360, 4447, 1703, 6449, 4682, 1710, 7136, 
2456, 6447. A sorshuzást ma és következő na
pokon folytatják. 

- Vizsgálat a pékmunkások szakegyle
tében. Va1:jassy Lajos polgármester elren
delte a pékmunkások szakszervezetének a 
felülvizsgálását is, melylyel ifj. Varjassy 
Lajos dr.· rendórfogalmazót bizta meg. 
Szombaton délután megjelent a rendorfo
galmazó a pékmunkások szakszervezetében 
és feJszólitotta Schattbach Ferenc elnököt a 
pénztári könyvek és naplók előmutatására. 
Az elnök azonban ezt megtagadta, ama ki
fogással, hogy neki erre nincsen ideje, 
mert munkába kell mennie. Varjassy Lajos 
rendorfogalmazó figyelmeztette a bekövet
kező eshetőségekre, , amely a szakszerve
zet további möködésének a beszüntetését 
vonhatja maga után. Dacára ennek, Schau-
bach ismételve megtagadta a rendörfogal
mazó kérelmének a teJiesitését. Mire jegy
zőkönyvet vettek fel s azt Varjassy Lajos 
polgármester ~ elé terjesztették. A pol- .. 
gármester még a mai nap folyamán 
felirt a belügyminiszterhez a sütőmunká· 

· sok szakszervezetének feloszlatasa iránt. 
- .Betörés egy földbirtokosnal. Budapestről 

. táviratozzák: W ertheim Ármin földbirtokos la· 
kásán, amely a főváros egyik legforgalmasabb 
utcájában, a Váci·köruton van, tegnap éjjel be
törtek. A betörő még akkor is a házban volt, 
mikor korán reggel iparosok jöttek a lakásba, 
hogy holmi javitásokat eszközöljenek. Míkor a 

betörő észrevette, hogy baj vaD, egy lepedőből 

csavart kötelen az utcára ereszkedett, ahol egy 
postás biciklistára esett. A betörő hamarosan 
talpra ugrott és elszaladt. Egy rendőr utána 
iramodott, de már nem találta, Wertheírn laká· 
sáról mint~:gy huszezer korona értékü ezüst 
nemü és ékszer tünt el. 

- A vés:zfek. Tegnapelőtt Mikalaka és Uj
mikalaka. között a rootoros vasuton valaki meg
huzla a vészféket. A vonat azonnal megállt, s 
az utasok ijedten ugráltak ki a kupékból. Ha
marosan megállapitották, hogy semmi baj sincs, 
s hogy a vészféket egy Milller János nevü ll 
éves pankotai fiu huzta meg csintalanságbóL A 
fiatal delikvenset Gyorokig vitték s átadták az 
állomási rendőrnek. Kihágásért meginditják el· 
lene az eljárást. . . 

- Hegyi Antal munkaban. Csongrádról táv-
!ratoaák, hof!Y Hegyi Antal tegnap délelőtt 
néhány ezer főből á11ó közönség részvételével 
népgyülést tartott, amely Hegyi javaslatára ha· 
tározatilag kimondta, hogy felszólitják a három 
csongrádi pénzintézetet, továbbá Csongrád vá· 

rosát és a birtokos gazdaközönséget, hogy te-
kintettel .a vasuti és hajózási összeköttetés fej· 
lesztésére, a csongrádi orszá~os hirü kitünő 
gyümölcs és bor értékesitése céljából létesitse· 
nek egy részvénytársaságot, melynek első fel
adata legyen a gyümölcs szálUtására alkalmas 
rakodóhelyiséget és alatta borpincét épiteni. 

- Bukovinai mnnkások Aradon. Tegnap 
este ujabb csoport bukovinai kőmüves érkezett 
Aradra az Acsev. vonatán. Ezek Szt'gedről jöt
tek, a hol már nélkülözhetökké váltak s most 
egyelőre a Szucsu·féle ház épitkezésénél helye 
zik öket munkába. A bukovinai munkásokkal 
együtt hatvannégy olyan kömüves dolgozik már 
Aradon, akik az épitőiparosok szövetségének 
föltételeit elismerték. Az ilyen asztalossegédet 
szám a eddig 59. Ha az utóbbiakhoz hozzászá· 

mitjuk a Sebesy1 Ferenc asztalosiparos vál
lalkozását, melybt>n a»~ aradi vár rabmunkaere· 
jének felhasználása iránt kötött a katonai pa
rancsnoksággal szerzódést és egyelőre tizenhat 
gyalupaddal ma reggel megkezdte a munkát a 
vár kazamatáiban, ugy megállapíthatjuk, hogy 
76 főnyi személyzet végzi a szövetségi asztalo
sok munkáit. Az aradi munkások közül a mal 
na p folyamán nyolcan. aláirták a sza vetkezetnek 
munkafeltételeit és a Czeiler és Szathmáry féle 
asz tal os gyárban munkába állottak. 

- Összeszurkalt kép. Párisb6l táviratozzák: 
Pousainak a Louvreban kiállitott Özönviz cimü 
képét ma délután egy ember késsel össze
szurkálta. 

- Szarencsétlenség az aradi pályaudvaron. 
Ma dé1előtt tiz órakor az aradi pályaudvaron 
tragikus szerencsétlenség történt. Kádas János 
máv. szertáros e~y szénrakásra ment fel, hogy 
kitérjen egy kö:z:eledő mozdony előL A szertáros 
azonban lecsuszott aszénrakásról sa mozdony ke· 
rekei alá került. A mozdony Kádast darabokra 
szakgatta. A szerenesétlenségről értesitették 
a rendőrséget, ahonnan Vidéky Gusztáv ügye
letes rendórtiszt és Posgay Lajos dr. városi fő
orvos menlek ki a helyszínére, de már csaK a 
beállott halált konstatálhatták. A felismerhetet· 
lenségig szétroncEolt holttestet a felső temető 
halottas kamrájába szállitották. 

- A szerelmetes házmester. A meleg éjje· 
lekre való tekintettel B. Mária, egy szemre 
való tizennyolc éves szobaleány, aki a Zrinyi· 
utca 4. számu házban szolgál, rendesen künn 
szekott aludni az üveges folyosón. Ilyenkor a 
folyosó ajtaját gondosan elzárja,. a·& ablakokat 
azonban kinyitja, hogy hűvösebb legyen a le· 
vegó. Ezt a körülményt már nehány nappal ez· 
előtt megfigyelte W. Pál házmester, akinek 
képzeletét rendkivül befolyásolta a nyitott ab· 

l 

,., 

lak s az alvó leány. Addig addig gondolt a do
logra, mig tegnap éjjel 3 óra felé felmászott a 
magas félemeletre s az ablakon át, akárcsak 
valami Romeo, behatolt szive höJgyéhez. Láb· 
ujlhegyen a nyoszolyához; sietett s megakarta 
csókolni a leányt, aki ijedten ugrott fel és se· 
gélyért kiabált. A nem várt fogadtatásra W. 
Pál az ablakon át eltávozott, de a botrány már 
megtörtént s igy B. Mária becsUletsérté8 eimén 
megtette a feljelentést a szerelmes természetü 
házmester ellen. · 

- Gyermekgondozénöi tanfolyam Aradon. 
Az aradi Fehér Kereszt·egylet, amely szép si
kerrel müködík a gyermekvédelem emelésén, 
augusztus 1 én ismét gyermekgondoz6női tanfo· 
lyamot rendez. A tanfolyamra fölvétetnek oly 
intelligens nők, 16 éves kortól 30 éves korig, 
akik polgári iskolát vagy legalább is hat elemi 
osztályt végeztek. A fölvétel iránti folyamodvá· 
nyokat julius 20 ig kell az aradi állami gyer
mekmenhely igazgatóságához benyujtani. A tan· 
folyam a'ló állami gyermekmenhelyben tartatik 
s a résztvevők ott lakást, oktatást és teljes el· 
látást nyernek dijtalanul. Kivánatos, hogy mi
nél több nő jelentkezzék: a tanfolyamra, amely
nek elvégzése után a Fehér Kereszt egylet gon
doskodik a gondozónők e lhelyizéséről. 

- Vonatösszeütközés. Milanóból táviratoz
zák: Ma délelőtt egy Turinból érkező tehervo· 
nat összeütközött egy Ponte Cerezioba menő vil
lamos vonattal. Az összeütközés a milanól pá
lyaudvar közelében történt. Miategy 20 embe,r 
megsebesült, ezeK: közül négy ember sulyosan. 
Több kocsi kisiklott és jelentékenyen megsérült. 

- Zátonyra került hajó. Viktoriá ból táv
iratozzák: A Hudson Bay-Coropany Mou.nt Roal 
nevü gezöse, amely a Skeena folyón közleke· 
dik:, egy sziklaszorosban zátonyra jutott. Hir 
szertnt az utasok nagyrésze a szoros egyik. 
szigetére menekült. A legénység közül öten a 
viz.be fultak, az utasokat megmentették. 

- Csak jó áru kapható Hegedils Gyula kefe, 
pipere, illatszer és fodrászkellékek kereskedésében~ 
Aradon, Andrássy tér 15. Nagy választék valódi an
gel tenniszverók, tenniszlapda, footbal, gummi-lapda., 
utazó kosarak, francia és angol illatszerek ben. 12:>9 

- Rovarpor, bolhát, legyek, poloskák, svábok 
ellen leghatásosabb V o j tek és W eisznál. 201 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS: 
ll Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az Amdi Eözlilny távirati tudósltása. -

Budapest. julius 8. 
Kiná.lat és vételkedv mérsekelt. 40 fillérrel maga

sabb árak. · 
A tőzsdéll ma qjabb eme!kedés volt. 
As árak M> kilónként számit.va• 

Déli 
zárlat 

Buza oldóbern • 11.,5-11.46 
Zab októbeere ••• 7.93-VH
Rozs októberre ••• 8.S6 -8.87 
Tengert juliusra • • 6,- . 6.01 

Zárul 6 6rakar: 

6 óral 
zárlat 

11.00-11.51 
8.01-8.02 
8.92-8.93 
6.04-6,0l) 

Ontrit hltelriszvénr • • • • • • . . 651 7~ 
W:agyar hlt~lr11szvény . . . . • • 7ó0.50 
Osrouák-'llagyar államvasuti részvény 860.7 t> 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelern. 
-Julius 8.-

Magyar etsörendü: Öreg nehéz páronként .00 k:ilr· 
w;rammon felili sulyban ---fillérig; kozép páronkér:t 
!OC--«10 kllogrammig terjedő snlyban liilerf~ ; 
rt•ial nehéz páronként 320 kilolf1'ammon ferolt snlrU.n 
136-137 fillérig; fiatal közép páronként. 2!11-820 ktlo
grammtg torjedö sulyban 140-141 lillertg; könnyü pinon
kén& 2W ktlogrammlg terjedő sulyban 141-142 ttllér1JZ". 

Szerbiai: Nehéz páronként 2~0 kilogrammon telüll 
sulyban fillérig; közép páronként 2.a-~200 ldlo
grammig terjedő sulyban fillérig; könnyü párOb· 
ként ~ kilogrammig terjedö sulyban --- fillérig. 

SertéslétszAm: Julius 5. napján volt k6salet 37.903 
darab, julius 6. _napján lőJhajtatott 812 darab, julius 
6, napJim elszálhttatott 293 dar&b, }nlius 1. napjAla 
maradt készletben 38,422 darab. 

A hi.zott sertésüzlet Irányzata: Változatlan. 
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TÖRVENYKEZÉS. 
§ Walifisch Károly bünügye. Évek óta huzó · 

dik már vVallfisch Károl,y bünügye az aradi 
kir. törvényszéken. W al!físch ugyanis a Forra v. 
utcában levő Lówy Dávid és fia ujpesti faá.ru· 
gyár fiókjának volt az üzletvezetője és ezen 
minőségében a cég pénzéből nagyobb összege
ket elköltött. Er)ben az ügyben már számtalan
szor volt kitüzve a főtárgyalás, melyet azonban 
különbözó okok miatt sohasem lehetett meg· 
tattani. L<~gujabban folyó hó 13-ára volt kitüz· 
ve a főtárgya!ás. Időközben azonban ebben az 
évek óta huzodó bűnügyben váutlan fordulat 
állett be, amennyiben a károsult cég feljelenté· 
sét visszavonta I5y a főtárgyalás, melyre 
mintegy huslionöt tanu volt beidézve, el
marad. 

§ Lamm Hugó támadói Vácott és 111aván. Azt 
a semmiségi panaszt, amelyet az esküdtszék 
itélete ellf;n L·tmm Hugó támadóinak védőja 
benyuitott, a Kuria elutasitván, Antali b.lemér· 
nek és Opreán Józsefnek ucolsó reménye is el· 
enyészett arra nézve, hogy rövidesen klszaba· 
duljanak a börtönbőL Tdkintettel a hosszu bün· 
tetésre, az igazságügy miniszter intézkedett a 
két jó n adár végleges elhelyezése iránt. Az igaz· 
ságügyminiszter rendeletét tegnap hajtották 
végre s Antali Elemért vác-i, Opreánt pedig 
az illavai fegyházbt\ szállhották. 

VÁROS ÉS. MEGYE. 
Aradváros közgyülésa. 

- A tárgysorozat. -
Folytatólagos sorrendje a?: Arad sz. kir. vá.· 

ros törvényhatósági bizottságának 1907. évi julius 
hó 10 ón d. u. 4 órakor tartandó rendes havi köz
gyillésében tárgraláll alá kerülö ügydaraboknak. 39. 
A gazdasági széknek jelentése a külvárosi utak ho· 
mokolása iránt megtartott árlejtés eredml3nyéről. 40. 
A tanács előterjesztése a szinházi csillárnak izzó 
lámpákkal. valamint a szinpadnak 2 reflektorral való 
ellátása iránt. 41. A hidbizottságnak jelentése a fa· 
jármas hid javitásának befejezéséról 42. Milinko· 
vits János (Jócza) utkaparónak nyugdijaztatása.. 43. 
A Westinghouse-gyár értesitése arról, hogy a meg
rendelt aulomobil·omnibuszok egyikével Magyaror
szág határától Arad városáig próba m~netet kiván 
tartani, 44 Sarlot Domokos főkapitány kérvénye S 
havi szabadságidő megadasa iránt. 

· SZERKESZTÖI OZENETEK. 
P. M. (Vinga.) Tényleg at ön fiáról vol.t szó. 

A cikk irója, aki egy New-Yorkból jött s időközb en 
ismét elutazott urtól kapta értesüléseit, nem tud 
többet a fiuról 1 mint amennyit a cikkben megirt 

L~i~~n~r ~ ~ Fl~i~~~~r 
Arad,Szabads~g~érl~ 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. 

ARADI KOZLÖNY 1907. julius 9. 
-----------------------------------------------Baróky Pál kir. alügyész Nagyvárad. - Fráter Pál 

ügyvéd Nagyvárad. - Halmos Andor igazgató Deb· 
recen. - Bonnenstein József igazgató Losone. -
Lukács Iván és neje Szeged. - Szemere Kálmán és 
családja Szeged. - Somogyi Lőrinc bérlő Gyöngyös. 
- Bodánszky Árpád lelkész Békéscsaba. - Cser. 
nák János hirlapíró Budapest. - Balti Imre keres· 
kedó Grá.c. - Balla Miklós gazdálkodó Orosháza.
Germán Lajos gazdálkodó Orosháza. - Biró Márton 
vasuti hivatalnok P;:~.ncsova, - Pilterfi József vasuti 
hivatalnok és neje Pancsova. - MoJk.ovicz Emil 
utazó Budapest. - Bergl József utazó Budapest. -
Boros Mór utazó Budapest. - Barabás Béla utazó 
Budapest. - Menc er Ignác utazó Budapest. -
Czimmerman Béla utazó Budapest. - Kovács Dezső 
utazó Budapest. -- Veisz Sándor utazó Buda.pe:;t. 
- Enge1sman Lil'lót utazó Budapest. - Lusztig Ti
bor utazó Budapest. - Fischer Sámuel utazó Buda
pest. - Goldner Lipót utazó Budapest. - Murányi 
Simon utazó Budapest. - Lamberger Hugó utazó 
Budapest. - Kuliner Bernát utazó Bécs. - Varga 
Lipót utazó Bécs. - Adler Mór utazó Bécs -
Stern Manó utazó Bécs. - Back Albert utazó Bécs. 
- ULJ:!;á.r Róbert utazó Bécs. - Rottma.n Henrik 
utazó Bécs. - Szüsz Béla utazó Bécs. - Steiner 
Kálmán utazó Temesvár. 

Központi szálloda. Gál József főrendiházi tag 
Lukarec. - Danzinger Mór kereskedő és neje Bll· 
dapest. - Schahatry Gusztáv kereskedő Bécs. -
Hirschter Henrik kereskedő Bécs. - Novák Ármin 
kereskedő Bécs. - Felhő Miklósné mag&nzónö Szeged. 
- l<~ilep Kálmán tisztviselö Nagylak. - Babes Emil 
dr. ügyvéd és jogtanácsos Budapest. - Krocker 
György kereskadó Budapest. - Meskó Sándor fóis· 
pán Makó. - Mülle!' Konrád fakereskedö Zürich. 
Trachsler József fakereskedó Zürich. - Bolyos Jó
zsef dr. főszolgabiró Borossebes. - Vajda Vilmos 
kereskedő Szeged. - Naezay Rezsó kereskedő 
Nagylak. - l<'ischer Emil kereskedő Budapest. -
Jakabfy Ernő dr. ügyvéd Temeskubin. - Strelinger 
Gyula ügynök Budapest. - Mleynek Ferenc gyáros 
Prá.ga. - Buchwald Leo kereskedő Szabadka. -
Frankturter Samu kereskedő Budapest. - Kardos 
Samu mérnök Makó. - Ouhrauer OLtó kereskedő 
Budapest. - Szántó Marcel kereskadó Nagybecske· 
rek. - Pollák Gyula kereskedő Budapest. - Feny
ves Vilmos dr. ügyvéa Temesvár. - Gruder Ber
nát Bécs. - Szabados Béla tiszthelyettes Karánse
bes. - Vajda. Vilmos kereskedő Szeged. 

Vass-szálloda. Petrán György joghallgató Lippa. 
- Schón Lipót utazó Budapest. - Fuchsl Lipót 
utazó Budapest. - Jedlicska. Jakab magánzó Temes
vár. - Várady Jenő magánzó l<'acset. - Kabdebó 
Béla iró Budapest. - Kalmán Józs{'f kereskedő 
Budapest .. - Prekurár N esperes és neje Vajda· 
hllnyad. - Keszler Vilmos utazó Budapest. -
Albu Kornéi joghallgató Brád. - Frank Frigyes 
utazó Budapest. - \Veisz Gábor utazó Blldapest 
- Schenk L. utazó Budapest. - Gelber Jónás 
utazó Budapest. - Engel Árpád utazó Budapest. 

Pannónia szálloda. Kemper Miklós utazó Bu
dapest - Schaller József dr. ügyvéd Nagylak.. -
Leinwatter Gyula gyáros Borossebes. - Göndöcs 
István karmester Budapest. - Demkó János föld
birtokos Nagyhalmágy. - Nyiry Rudolf Budapest, 
- Weisz Ignác kereskedő AlmásalcsiL - Metsey 
Kálmán gyáros Győr. - Hollender MiiJ:sa utazó 
Zsombolya. - Árgyelán János jegyző Szintye. -
Tóth Péter fodrász Battonya 

N y á r i s z i n h á z. 

• Néhány n ap 1 g 
maradék 

elárusilás! 

NYILTTER.• 

~~.!1m!ffi!!!iiill.!iiii!~~!iíii!!iii!. 

~ Csodásan és rögtön hat 

.1 l~bizza~ás ellen 

l ~! ~~~a!!y~!~.~!l :~~!~!:~ i 
m\ szer megnedvcsi~jük a lliJJakat, ak-~ m kor két:;z.eri alkalmazás után te~je-- ·. 
§! sen és biztosan megszlinik a cipők, 
1§1 illetőleg a lábak undoritó bilza. · 

~ Eg)" il v eg 6ra l korona. i 
~ Főraktár : 288 

l g. f ii l B e s X e te m e n 
gyógyszerésznél 

-~~~' 
Egy jó erkölcsü 

fi. "U. 
, 

ann ~na 
felvétetik 

li e ll ltl a n 6, 
nói divat és rövidáru ültetében 

Arad. 1703 

ÖJt,öny szövetel~et 
leszállitott árban 

árusitu nk. 
Nagy megtakaritás! Szolid kiszolgálás! 
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\\'olt· .János 
1lri 61 n6i c:ipéu 

Arad, Weitzer János-utca Minorlta-p. 
Bl.,allal mlndea e szakmába vágó muo· 
ll:állat. a legszebb lelvitel s a legujabb dl
Yat szerlnt. Továbbá elvldlalok abnormie 
I•balfra ortop.iicl.-c1pÖl&. ellcé
szJtését, valamint az önkénte5 uraknak 
előirás szeriuti bakk-.-• ••K.J' -••m• 
elkészitését elvállalom, azon reménynyel. 
bogy a legnagyotib litényeknek megfo· 
lelek. 

-..RADl KÖZLÖNY. 

Azon urral, ki . i Hálás leszek 
FérJhez mennék li azon nemeurztvn ezen lapra figyelmez· 

tetett holnap d. u. 
TiszteletteJ 5-8 óra kiizt talál· 

Wolf János. 

azon orhoz, a ki ar· ~~ Mlgynek k1, hogy • 
rol btztoslt, ho!ly a hivatalból el ne ké~-

kozhatom a Forray. karllea ~yürüt Zin• ~- sek: megveszt azon 
utca N'-d,sdy·palotá· neP Vilmoa é.r· szép és olcsó zsebórát, 

Fogorvosi 
ban levő Z i n n e p szerésznél veszi meg, a melyet Z i n n e P 

és 

fogtechnikai müterem.~ 
Van szerenesém a n. é. közönE<é~et érte· 
siteni, hogy Aradon, József főherceg· 

u t 1. sz. házban 

fogorvosi és fogtechnikai 

V i l m o a mü órás : ahol jól és olcsón le· V i lm o • mtl óris 
és ékszerész kirakita ! 1 het vásiroln\. Forrat-utcal JCirakati· 

l! 

előtt. ! 1 ba lUtam. 
'i 351 

müte:rmet nyitottam, a hol mfnden 
a szakmilba illó mii.téteket pontosan és 
=::;:::::= és jutányosan végzek. === 

.. lego!csóbpüzem.erö, · 
",almok ,mezpgs~d~sagr gepe~. 

&tb. reszere. KivAló tisztelettel 

.'VAJDA.BENÖ 
l 572 fogorvos. 

Gyakorlott 

pénztárnoknő 
füszerüzletünkbe azonnali 

- belépésre 

kerestetik . 
Irá5b ~H ajánlatok bizonyit

vány-másolatok felszerelésével 
személyest>n nyujtandók be na
ponként 2 és 3 óra között l 
Farber Lajos és Test• 
vére cégnéL · 1728 

Elaaó ház! 
A főtér közelében egy 

jó forgalmu 

vendéglő 
-~ 

telje8 berendezéssel, uj tekepályá
val, nj t-errász, szép nagy kerthe-
1yiséggel, villany- és gázvilágitás
sal ellátva, tová.bhá 10 m. nagy
ságu elfőrendü téglából épült is
táló, ezenkivöl a bérlakás, amely 
tisztán 10°/0-ot jövedelmez, kevés 
összeg hozzájárulása mellett csa-

ládi VÍSZOJiyok miatt 

a~onnal eladó, 
esetleg bérbe adó. 

Bővebbet a kiadóban. 1719 

Sok millió előkelő 
urhölgy használja 
== a világhirü == 

Földes-féle 

Marait-Cr~m~t, 
01ely ~!ldrtaJan. 4rtalmatlan LIJ rölrfön •zfpfta 

A FöldeN· fH e M" A..KGIT·(;RElftF. gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer s:~;epUik, májtoltok~ bőratk4k, 
pattanáHok, ktütéNek s mindennemü b6rbaj ellell. 
A világ legelőkelőbb hölg.yei használják és elragadtatással 
beszélnek anFJak páratlán és csodás hatásáról. Egy tégely 

elbasználása után erról mindenki meg fog győződni. 

Készltl: 

Földes Kelemen gyógyszerész Aradon. 
J.'6raktár: sos 

1~öriik J6z.yef Y'1JÓU1JS?:erésznél Budapesten. 
Kapható a 'i'lh\1[ mlnd.-n. D&KJ'Obb 1(7ÓI!f71111er&Ar6ban. 

... 

\ 

n 

Saját 
é r d e k é b e n kisérelje meg 

mindenki sz2 

első kézből 

Nassan R. 
. nap és esóernyó készitánál beszerezni. 
Ugyanott áthuzások és javitások 

két óra alatt készülnek. 

Kérném a cegre figyelni! 

Veszek 
a legmagasabb árban és eladok 
uraságoktól használt férflruhákat, 
utazó bundákat, továbbá használt 
butorokat, Wertheim Cassát, jégszek
rényt, lószerszámot, nyergeket és 
fegyvereket, ócska vasat, fémárukat, 
régiségeket, akármily kicsiny vagy 

legnagyobb mennyiségben. 
Ugyanott kapható árverésról vett 500 drll. finom nj 
férfi azövat öltűnyök 5 á& 6 frt egy telje& lltöftJ. 
Ozlethefyiaégem május hó l·tÖI ruhás Uzlet 
Asztafos Sándor-utca Grabner-féle házbart. 
81Jtor-üzlet Árpád-tér 5. H. izraelita temploiD 

épületben a· sarkon. 

Ugyanott 2 szép jégszekrény kapható. 
livánatra háziiDI vagy ~idékre la egy lenlezó

lap meghivásra rögtön megyek 

;re~jes tisztelettel 1 oo 

Herzfeld Gyula. 
Pormotoző juitásoi olfogadtatni.. 

M. ku. n.abadalmazott 

Borszival~uk 
él hozzi való legjobb m.ln6Bégft 
gum.mi csövek legolc.sóbb gyúl 

ú akon. 
A. ezhat~JU hengerMl a bor utoJú 
cseppig k1folyik1 a szóU'l magvak. 
héjak és e1<:rébb tisztttlanságok 
azonnal továbblttatnak, ezáltal a szl• 
vattyu ne• nmllk n a bort n811 
rentbatJa, a gépezet Jó müködé· 
1eért 8 évi jótállás, ingyen javitb 

Tüzi fecskendók 
llo1,.6 •zelepekkel. ItA•••· 
1eknek legalkalmaaablt1 
'!Jlert homok.oo és sáros v1z nas:t;· 
nálatánál sem t.agarlíá." meg • 
.zoigala\ot, - a gep j(i mü.líM!· 
Iéért 8 évi JótálláB (1D.gyen Jl\Vitá.B)1 

b.ozz.á való or~:::z.t\goe egysége~ ~a· 
varok é8 a leg}obb ro1nösé~ü belíl.l 

rummirozott 
k~ndere&óvek. 
' l4'5go\csóbb 

ú tar .. 

m. l&Uilrl •sabadalmaaott tüll tec~~keudO 
él AlvaUru kNIUÖ. 290 

11raa, lü6at-ltaa Z1. sz. 
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, 4l •7 julius 9 

4018-907. tkvi sz. ls ' d 
• úszentan~!!:~n~v~?~s~~i!~;IX. t.·c. értet- e g e e t 

mében a tényJeges birl0kosok tulajdonjogának a telekkönyvekbe 
való-· bejegyzés e, és az 1869. évi 2579. sz. I. M. rendel&t ér
telmében a- telekkönyvi bejegyzések helyes hi tésével kapcsolatos 
1elekkönyvi átalakitás iránti eljárás befejeztetvén, a~ azzal a 
feJszóli tással tétetik közzé: 

1. hogy mindazok, akik az 1886. évi XXIX. t.-e. 15., 17. 
§-ai alapján - ideértve e §-oknak az 1899. XXXVIII. t.-e. 5., 
6. §-aiban és az 1891. XVI. t.·e. 15. §·a &.) poatjában foglalt 
ki egészitétieit is - valamint az 1889. évi XXXV lU. t. e. 7. 
§a és az 1891. XVI. t.-c. 15. §. b) pontja alapján történt tör
lések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési kerese
tüket hat hónap alatt, vagyis 1908. évi január hó 31-ik napjáig 
bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyujtsák be, mert az ezen 
meg nem hosszabbitható záros határido eltelte után inditott 
törlési kereset annak a harmadik személynek, aki idoközben 
nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat, 

2. hogy mindazok, akik az 1886. évi XXIX. t.-e. 16. és 
18. §·ainak eseteiben - ideértve az utóbbi ~nak az 1889. 
XXXVIII. t.-e. 5. és 6. §-aiban foglalt kiegészítéseit is - a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzésa ellenében ellent
mondással kivánnak élni, irásban ellentmondásukat hat hónap 
alatt, vagyis 1908. évi január hó 31-ig bezárólag ct. telekkönyvi 

-hatósághoz nyultsák be, mert ezen meg nem hosszabbitható 
záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe 
vétetni nem fog, 

3. hogy mindazok, akik az l. és 2. pontban körülirt ese
teken kivül az eljárás és ennek folyamán történt bejegyzések 
által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármily irányban 
sértve vélik - ideértve az 1889. évi XXXVIII. t.-e. 16. §-a 
alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják - e tekintet
ben felszólalásukat tarhlmazó kérvényüket a telekkönyvi hatP· 
sághoz hat hónad alatt, vagyis 1998. évi január hó 31-ig oe
zárólag nyujtsák be, mert ezen meg nem hosszabbitható záros 
határidó elmulta után az emlitett bejegyzéseket csak a tör-

. vény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jogot 
szerzett harmadik személyek jQgainak sérelme nélkül támad
hatják meg. 

Egyuttal figyelmezt~tnek azok a felek, a kik a kiküldött
nek: eredeti okiratokat adtak át, hogy amennyiben azokhoz 
egyszerü másolatokat is csatoltak, V&llY ilyeneket pótlólag be
nyujtanak, az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál át vehetik. 

A világosi kir. járásbiróság, rnint telekkönyvi hatóság. 
Világos, 1907. évi j unius hó 26-án. 

1704 

~esés szép lesz 
minaen hölgy. 

a Hajóe-féle wilághirü 

ARADI IB Ol YA-CRÉME 
bámulatos hatásától. 

rr 
&zep1o, :n::~.ájro1 't, b :l b·tros, 

bőrvörösséget és mindennemü arcztisztát-
lanságot varázsszerüen gyorsan eltiintet. 

A párisi és londoni hygienicua kiállitbon nagy aranyérmekkel, -Ite-
reszttel éa diszoklevéllel kitüntetve. . 

Egw tégel,nek ára l kor., duppla tégely 2 k••· 
lhol,-a saappan 70 llllér, Ibol7a tel l kor. 
éa lbol7a böllifJPOr l korona 80 ltllé:r, 

IIIIIF" Ovakodjunk értéktelen utánzatok és ham!sitványoktól. ... 
A bevásárlásnál csakis llaló•·léle aradi ké•altméo,-eket tessék 

kérni és elfigadni, mindell. más ajánlatot vissza~ttasit-ani. 
Kapható a készitönél: IlS 

A R P Á D gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a megyehazzal-szemben, 

toTI.bb' F61dea Kele•••· ••••utll P*l• Rlae LeJoa, H•uer L•J••• Wattell 
••••••• Ber·••• B~ule uonu•r•n .ua.IIA&J ._ Vattek •• Weln drogueri&J~o.baa. 

• 

fiatal erőt, a vegyes szakmában 
•• FF 

re~ surgosen. ~ 
llir•scltnJaun 

Trójás, posta Soborsin. 1726 

Makói takarékpénztár 
részvényt~rsaság 

60 korona havi SB[ólydijjal javadalmazott 

pályázatot hirdet. 
Felsö kereskedelmi iskolát ·végzett ifjak 

sziveskedjenek bizonyitvány miisolattal el
látott kérvényeiket f. hó 20-ig az alulirt 
igazgatósághoz ben y uj tan i. 

1727 

Az állás azonnal elfoglalandó. 

Makó, 1907. évi julius hó 7. · 

A makói takarékpénztár 
részv. trsg igazgatósága. 

. Szilágyi Márton 
~ 

Arad legnagyobb ~ 

• és legolcsóbb • "" ~ 

óra-javitó · .~ 
t:. 

miihel~e : l: 
a szlnhb: olaala melleH, 1

; 

Vörösmarty-utca 3. szám. · ~ 
Raktáron 

mindennemü órák 
3 évi jótállás mellett. 

l• 
•!, 
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1907. julius 9 .~ttAOI KÖZLÖNi'<l 

~~M~l~Jih~~~ i 
~ A Potrozsúnyi takarókD Bnztár rószvónYJarsasá[ . rJ ; 

----- ........................ 

Szalonna~· 
~ ' 

elsőPendü magrar perz•elt, eózott vaatag ! 
hófehér, egészségesen, tisztán kezel ve. egy-egy oldal • . 
sulya 35 től 70 kilogrammig - gazdasági cselédek, mun· ~ l segédkönyvelói állásra ~ 1 kások, aratók és más munkások részére - ·a legol-

~ 

~ pályázatot bit det. ~ 
~ Pályázhatnak oly fe1só kereskedelmi iskolát · ~ 
·~ végzett fiata~ embe.rek, kik néhány évi pénzintézeti ~ 
at._ ~ ~) gyakorlattal, birnak és ugy a könyvvitelben, mint a ~ 

~ levelezésben keUoen jártasak. A kik a román nyel- ~ 
~ vet is birják, előnyben részesülnek. . ~ 
~ Javadalmazás évi 1600 korona fizetés és az ~ 
~ alapszabályszerü juta1é!:. ~ : 

Pályázati batáridő: f. évi julius hó 20. ~ l 1 
~ Az állás a mrgválasztás után azonnal elfog- ~ 

~ lalandó. ~ 
~ A bizonyitványokkal feiszerelt pályázati kér· ~ 
2 vények alulit:ott igazgatósághoz intélendók. ~ 
~ · Petrozsény, 1907. jlllius hó 4. ~ 

~ petrozsényi ta~arékpznzUr ~ 
; · ,,,. részViny-társaság lgugahisága. · ~. 

C3óbb napi áron, továbbá 

csépléshez kőszén, gépolaj és kenőcs, 
kitünő minőségü . 

kender és jutta, zsákok és ponyvák, 
kocsi-kenőcs, 

~ ; 

In ü trágya az őszi idényre, ! · 
épitkezési anY.agok, 

kősó, marhasó. nrósalva Bs n~r alakban. 
Kapható 

. ' 
~ 
J 

905 ~ 

az Aradvármegyei Gazdasági Egyesület 
, 

fogyasztási és Ertékesitó Szövetkezeténél. 
~ ..l..RA..D, Boros Héni-tér és "V erbótu y•o.I!Jarok .. 

~~~(fff{f«l"ff{)~il:{{<C'fft)ffi ll~~~e~m~s~zöv;Nd~h;;gze~ti;gb~goigi;k ;;oh w.;a Mle~gjuigi;táNny~os;gab~bagn ;;ot~g;sz;gne~k kg;isNzoii.iii;lg;gálY~a·~ 

~ 

.Zsá~o:k.. és po:n:yvá.:k... e1acl~sa. 

. . 

Z~ á kk ö l cs ö n z ő -.i n t é z e t . 
..10 szerenesém ugy a belybe1i, mint a környékbeli gabonakereakadó cégek és a gazda• 

közÖih•ég szives tudomására hozni miszerint f. évi junius oó 1-éa 
-

Aradon, Boros Déni-tér 1. Uartmann Samu vaskereskedése mellett, dr. lspravnik-fére házban . 

14-!4 . · , 50~000 darab uj . zsákkal 
• 

· zsákl\ölcsönzö intézetet. alap.itottam. 
-. . Cgyanott mindenféle minőségü és méretü uj zsá.'i.Ok és pony\·ák eladásával, továbbá egyszer használt 
lisztes és korpá, zsákok vételével és eiar~ásával is fogla'k)zo·~. . . . 

--\ Brau n Miksa. 
. ·~ -~- . ~ Egyszer használt lisztes és 

·., 
korpás ~sákok vétele és eladása. · ~ · .- · ffi! 

' ~@] 
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APRÓ HIRDETESEK. 24 éves jiataltmber Ea, négy polgárit 

"Allandóu, 
Kereaztény varrónő, 
Szép laká• 
jeligére levél van. - Kérjük elvi~ 
tet ni. 

2 j6 karban lev6 kerti 
pad megvételre keres• 
tet ik. 

Szalonna, 

széleskörü mUveltséggel, perfekt 
magyar német, és némi francia 
nyelYtudással állást keres lehetőleg 
utazási téren, n1ihez küllinös ked
vet és hajlamot érez. Az illető jó 
rábeszélő tehetséggel hir és ki
tüncl referenciákkal rendelkezik. 
Cim a kiadóban. 1723 

A belvárosban 
keresek megvételre egy magános 
házat kertteL Ügynökök kizárva. 
Ár és czimet "Magán ház" jelige 
alatt a kiadóhivatal továbbit. 

vagy kc1zépiskolát yégzett fiu ta
nulón'ak felvétetik I11gu,.z I. ~· 
Jo"Ja könyvkereskedésében Ara
don. 361 

Szép szöllőkert 
Gyorokon a községben, legszebb 
kilátásos helyen. elad6. MotorYasut 
megálMhe1~·. Értekezhetni Vojtek 
Alajosnál Aradon. • 1615 

Egy jó karban levő 2 lóerős 

/ 

l 907 , julius 9. 

Telefon sz. 807. Telefon sz·. ~07. 

Hammer Zs. és Társa 
müszerész és mérlegkészitók 

Boros Béni-tér 1. szám. 
AjAnlja dusan felszerelt 

kerékpár, varrógép és Gramofon 
raktArát. 1002 

,,Singer••, .,Original Vlktoda". 
Central Bobbln varrógépek caa
- lAdi haszoAlatra és ipari céfolcra. -
"P u c h". .,Relical-Premleru éa 
,,Préclosa•• kerékpárokjutlmyosa.n 
jótállás mellett. ked vezö fizetési feltételeit. 

Nagy szakszerü javitó mühely. , perzselt, légen száritott, kapható 
Rauchbauer Nándornál, Ujszent~ 

Jlnnán. 1691 

Eladó 
J(émet bonne állást •eres 

~áz01otor 
jutányos áron eladó. Fischer· Ármin, 

egy 6 lóerejü Claiton-féle cséplő 
Robei kazánnaL Megtekinthető So
borsini gőzfűrésztelepnéL Bőveb
bet Nádler Lajos, Arad. 1693 

Egy billtári asztal 
jutányosan eladó Teleki-utca 15. 
szám alatt. 

Kiadóhivatalunkban nagyo bb 
mennyiségü 

f ll c (nemez)· 
ipari célokra jutányos áron dait6. 

Egr 8 lóerfl!jü 
cséplő garnitura, magyar állami, 
eladó Csik Józsefné!, Battonyán. 

170fi-

.:re ere se JI: 
4-ö leány gyermek mellé jó kép
zettségli -tanítónőt szeptember el
sejét·e. Kézimunkáhan jártasság 
megkivántatik. Fizetése havi 40 
korona é..-; teljes ellátás. Ajánlatok 
Klein Jakab kereskedőhöz intézen
dők Tirnova, u. p. Resica. 1 í 25 

Veszek könyveket, 
egész könyvtárakat, Lexikonokat, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - Kerpef 
Iz•6 könyv- és papírkereskedése 
és kölcsönkünyvtára, Aradon. 356 

l - 2 gyermek mcllé, első osztályt 
oktatni is képes. varrni jól tud, 
segit a háztartásban. Igényei na
gyon szerények, inkább jó bánáR
módra reflektál. Cim: Borossebes 
Aradmegye Posterestante K. A. 

1~~ 

Könyv kötészetünkben 

egy ügyes fiu 

tanu ~na 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 

Kös z én 
elsőrendü vulkán-farkasvölgyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
házhoz szállítva pontosan kimérve 

a vevő zsákjaiba 

100 kgként l'ZO koronáirt 
kapható: 15 

Pollak Sándor 
mlkalakai tégla· és cserépgyá· 

felvétetik. . . r~ban, ,tetefon, 515. 

Bövehbet a kiadóhivatalban. l Na[J to[la BS csoron-raktár' 
Telefonszám 184. Mosóintézet á.tvétel! Telefen szám 184. 

• Van szerenesém 11 t. kl.lzönség tudomáaé.ra adni, "hogy a hosszu évek óta len-
álló és teljes megelégadásra müködó, legjobb hirnévnek örvendő 

Bettelhelm·f~le mosóintézetet 
Aulteb Lalo•~utea 2. n6m 6heUt'lm és annak "Szakszerü kezelését személye
sen fogom tovább vezetni. - Föelónye intézetemr.ek. hogy a moa6.& é• &l•dlt6a&.. 
llé.•ll•c ke•el•, mlndeo YeKJ'lazer mell6a#114'Tel, Jil:b6:r61q-aa kéalmo• 
•ú•a1, melynek köYetke-z;teben a rub& nincs kitéve időelötti romlásnak. 

. Sok énn At. szerzett tapasztalataim reuélni engedik, hogy kirogástalan munka 
sr.állitásával ld fogom érdemelni t. megrendelöim feltétlen bizalmát. • 

Kiváló tis-z;te!ettel nl 

FISC~E:Fl. :X....IPÓT:l'W'É, 
a Bettelheim-féle mosólntezet utóda A.ulteh La&oa•aee& •· ....... 

szobafest6 és mázoló 

lfraa, Vörösmarty-utca 3. sz. 
Elvállal mindennemü 

szobafostő os mázolo-
munkilt, 

azonkivül gip•z utánzatot és 
szobakárpitozást a legegy
szerübb és legdiszesebb kivitelben 
vidéken is. S37 

~ 
Telephon sz. 242. 

Xalmár ~ózsef 
hatóságilag engedélyezett villamos 
világitási felszerelö Arad1 Salacz-u. 2. 

Költözködéseknél 
vagy lakasváltoztatá· 

soknál 

villanyvilágítási 
vagy ts. 

villanyos csengő 
bevezetéseket vagy átal akitásokat ju

tányosan és gyorsan eszközöl 

KalmárJózsef 
villanyszerelö Arad, Salacz-utca 2. 

l l K 1 r a k a t a l n k s z i v es m e g t e k i n t é s é t kér 1 ü k. l 
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Nyári Occasió! 
J~tlitts ltó folyatnáll ai.t,gttszt'ltS Ttó 15-ig külötnbözö cikkek1tél 

·jele1ztékeny · árleszállitás. 
• ... 
< 
l 
a 

, JJfaradékok, ttgy~gzi1'tfén divatját" mitlt vagy a kirakatban sérül~ i 
de jó, használható mosó delai~n rul1akel1nék, feltérnetnük-rGtd- i 
kit,ülie:n leszállitott áron~ : ... ...-·r ;, 
836 OEC.ose:n.b1iih lB.:. és Társa.. il 

· Kirakataink szives megtekintését kerjllk: 

J. rad! RJOada részvénytársaság könyvnyomdája. Nyomatott Kurzwell János és Tá.rsa budapesti festékgyárának festékével 

l 

• 
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